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Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
January 1* to March 31° 2015 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Traveller Border Programs Division, at 
Headquarters in Ottawa, during the period January 1 to March 
31, 2015. Titles for which a determination was rendered in 
accordance with section 58 of the Customs Act, or re-determined 
as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during the stated 
period are listed, along with the related decision. Titles are 
categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1“ janvier et le 31% mars 2015 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller à l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de materiel 
considéré comme étant obscene ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformement aux definitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examines par 
l'Unité des importations prohibees (l'UIP), Division des 
programmes frontaliers pour les voyageurs, à l'Administration 
centrale à Ottawa, entre le 1° janvier et le 31 mars 2015. Les 
titres pour lesquels une décision a été rendue conformément à 
l'article 58 de la Loi sur les douanes ou pour lesquels une 
révision a ete faite conformément aux articles 59 et 60 de la Loi 
sur les douanes, durant la période en question, sont indiqués, 
ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés selon le 
genre de matériel dont il s’agit et sont présentés par ordre 
alphabétique. Des renseignements bibliographiques 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, that is not 
allowed, as it constitutes obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée. La révision a ete amorcée par UIP dans le cadre du 
contrôle de programme afin de confirmer la validité du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Révisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
suit : 


1) Prohibé: Indique que le matériel füt révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, c'est-à-dire interdite, car le 

matériel constitue de l'obscénité ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de lobscénité ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 


any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 
Contact@cbsa.gc.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 
http://cbsa.qc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.html 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
http:/Awww.cbsa-asic.gc.ca/publications/dm-md/d9-fra.htm| 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou desirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 


Contact@ 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 
page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 
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Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Révisions 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Déterminations 

Hate Propaganda / Propagande Haineusé 

Books/Livres Decision / Décision 
Inside the Muslim Brotherhood, ISBN, 978-977-09-3183-7 Published by 


Youseff Nada and Douglas Thompson, © 2012 admissible/admissible 


DVDs / DVDs Decision / Décision 


Blitzkrieg - Escape from Stalag 69, Produced by Cinefear Productions, Keith J. Crocer, © 2009  admissible/admissible 


Obscenity / Obscénité 

Comic Books / Bandes dessinées Decision / Décision 
Comic AG, Issue 92 September 2008, Produced by Icarus Publishing, © 2002, 2007, 2008 admissible/admissible 
Comic AG, Issue 93 October 2008, Produced by Icarus Publishing, © 2002, 2007, 2008 admissible/admissible 
Comic AG, Issue 94 October 2008, Produced by Icarus Publishing, © 2002, 2007, 2008 prohibited/prohibe 
Comic AG, Issue 95 November 2008, Produced by Icarus Publishing, © 2002, 2007, 2008 prohibited/prohibe 
Comic AG, Issue 96 November 2008, Produced by Icarus Publishing, © 2002, 2007, 2008 prohibited/prohibe 
Comic AG, Vol. 105, Produced by Icarus Publishing, © 2002, 2009 prohibited/prohibe 
Comic AG, Vol. 106, Produced by Icarus Publishing, © 2002, 2009 prohibited/prohibe 


Comic AG-Winter Teaser 2006, Produced by Icarus Publishing, © 2002, 2006 prohibited/prohibe 


DVDs / DVDs 


Brat Bitch Princess, No. 4, Produced by Venus Girls, © 2010 
Femdom Facejobs, Produced by Venus Girls/Venus Motion Pictures, © 2013 
History of Incest, Forbidden Daughter, Produced by Alpha Blue Archives, © 2010 
History of Incest, Sinful Sister, Produced by Alpha Blue Archives, © 2010 
History of Incest, Taboo Daughter, Produced by Alpha Blue Archives, © 2010 
History of Incest, Taboo Mother, Produced by Alpha Blue Archives, © 2010 
History of Rape, Deep in the Woods, Produced by Alpha Blue Archives, © 2011 
History of Rape, Missing Daughters, Produced by Alpha Blue Archives, © 2010 
| Don't Wanna Die, True crime warped minds, Vol. 1, Produced by Shane Bugbee, © 2005 
Lesbian Family Affair, Tanya Tate's Lesbian Family Affair, Produced by Filly Films, © 2014 
Lolita, Produced by Pathe, Mario Kasser and Joel B. Michaels, © 1997 
Loving Family, Triple Feature, Produced by Alpha Blue Archives, © 2012 
Masked Rapists, Produced by Alpha Blue Archives, © 2003 
Mother Knows Best, Plus Hetero Sexualis and Mrs. Harris's Cavity, Produced by 
Alpha Blue Archives, © 2014 
Nazi Sexperiments, Produced by Alpha Blue Archives, © 2003 
Older Woman with Young Boys, Triple Feature, Produced by Alpha Blue Archives, © 2011 
seduced by Mommy, No. 4, Produced by Filly Films, © 2014 
Taboo IV, The Younger Generation, Produced by Standard Digital, Kirdy Stevens, 
Helene Terrie, © 1985/2001 
Teenage Abduction, Produced by Alpha Blue Archives, © 2003 
The Countess of Cruelty, Produced by Alpha Blue Archives/Eurokink Cinema, © 2010 
The Intrusion, Plus the Lost Films of Kim Pope, Produced by Alpha Blue Archives, © 2014 
Voyage Extrême, Produced by Off-Limits Media, Gufa, Master Costello, © 2003 


DVD Sets / Coffrets de DVDs 


Hypnotized! Plus the Lost Films of Tina Russel, Produced by Alpha Blue Archives, © 2014 


Decision / Décision 


prohibited/prohibé 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
prohibited/prohibé 
prohibited/prohibé 
admissible/admissible 
prohibited/prohibé 
admissible/admissible 
prohibited/prohibé 
prohibited/prohibé 


admissible/admissible 
prohibited/prohibé 
prohibited/prohibé 
prohibited/prohibé 


prohibited/prohibé 
prohibited/prohibé 
admissible/admissible 
prohibited/prohibé 
prohibited/prohibé 


Decision / Décision 


prohibited/prohibé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


Obscenity / Obscenite 


DVDs / DVDs 


History of Incest, Brother Sister Secrets, Produced by Alpha Blue Archives, © 2010 
History of Rape, Black and Blue, Produced by Alpha Blue Archives, © 2011 

History of Rape, Brutal Abduction, Produced by Alpha Blue Archives, © 2010 
History of Rape, Hostage Abuse, Produced by Alpha Blue Archives, © 2010 
History of Rape, Multiple Cock Wounds, Produced by Alpha Blue Archives, © 2011 
History of Rape, Perverse Atrocity, Produced by Alpha Blue Archives, © 2010 


Decision / Décision 


admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
prohibited/prohibe 
admissible/admissible 
prohibited/prohibe 


Tariff Item / Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Obscénité et propagande haineuse 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
April to June 2015 / avril a juin 2015 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit, HQ 
L'Unité des importations prohibees, AC 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
April 15 to June 30" 2015 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Traveller Border Programs Division, at 
Headquarters in Ottawa, during the period April 1 to June 30, 
2015. Titles for which a determination was rendered in 
accordance with section 58 of the Customs Act, or re-determined 
as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during the stated 
period are listed, along with the related decision. Titles are 
categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1°" avril et le 30% juin 2015 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller à l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de materiel 
considéré comme étant obscene ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformement aux definitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examines par 
l'Unité des importations prohibees (l'UIP), Division des 
programmes frontaliers pour les voyageurs, à l'Administration 
centrale à Ottawa, entre le 1° avril et le 30 juin 2015. Les titres 
pour lesquels une décision a été rendue conformément à 
l'article 58 de la Loi sur les douanes ou pour lesquels une 
révision a été faite conformément aux articles 59 et 60 de la Loi 
sur les douanes, durant la période en question, sont indiqués, 
ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés selon le 
genre de matériel dont il s’agit et sont présentés par ordre 
alphabétique. Des renseignements bibliographiques 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, that is not 
allowed, as it constitutes obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcée par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée, à la demande de |’importateur. 


Aux fins de ce rapport, les decisions se definissent comme 
suit : 


1) Prohibe: Indique que le materiel fut révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numero tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, c'est-à-dire interdite, car le 

matériel constitue de l’obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 


any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 
Contact@cbsa.gc.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 
http://cbsa.qc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.html 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
http:/Avwww.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d9-fra.html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou desirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 


Contact@ 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 
page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 
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Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / Propagande haineuse 


MAGAZINES. IMAGAZINGS sincccupinseseltenu tect Avndnetunctadasitacaeaiiedu eked E AT ES e ae tates se ahaaiislda ates obiadantauemdaunatiees 
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Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Déterminations 


Hate Propaganda / Propagande Haineusé 


Magazines/magazines Decision / Décision 
Khalsa Fatehnama Punjabi Monthly, Vol. X, Issue Il, © February 2015 admissible/admissible 
Vangaar February, Vol. V, Issue Il, © February 2015 admissible/admissible 


Obscenity / Obscénité 


Comic Books / Bandes dessinées Decision / Décision 
Witchcraft, by Simon Jones, Published by Icarus Publishing, © 2010 admissible/admissible 
DVDs / DVDs Decision / Décision 
Bareback me Daddy, Produced by M & | Productions, © 2009, 2010 admissible/admissible 
Countdown Akira, Produced by Critical Mass Video, ©1995, 2007 admissible/admissible 
Daddy Mugs Adventures, Produced by M & I Productions, © 2010 admissible/admissible 


Nightmare Campus 4, Produced by Anime 18/Phoenix Entertainment, ©1996, 1998, 2000, 2003 prohibited/prohibe 


Tariff Item / Numéro tarifaire 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Obscénité et propagande haineuse 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
July to September 2015 / septembre à juillet 2015 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit, HQ 
L'Unité des importations prohibées, AC 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
July 1° to September 30 2015 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Traveller Border Programs Division, at 
Headquarters in Ottawa, during the period July 1 to September 
30, 2015. Titles for which a determination was rendered in 
accordance with section 58 of the Customs Act, or re-determined 
as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during the stated 
period are listed, along with the related decision. Titles are 
categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1°" septembre et le 30% juillet 2015 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller à administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de /’Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de materiel 
considéré comme étant obscene ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformément aux définitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examinés par 
l'Unité des importations prohibees (l'UIP), Division des 
programmes frontaliers pour les voyageurs, à l'Administration 
centrale à Ottawa, entre le 1° septembre et le 30 juillet 2015. 
Les titres pour lesquels une décision a été rendue conformément 
a l’article 58 de la Loi sur les douanes ou pour lesquels une 
révision a été faite conformément aux articles 59 et 60 de la Loi 
sur les douanes, durant la période en question, sont indiqués, 
ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés selon le 
genre de matériel dont il s’agit et sont présentés par ordre 
alphabétique. Des renseignements bibliographiques 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, that is not 
allowed, as it constitutes obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcée par UIP dans le cadre du 
contrôle de programme afin de confirmer la validité du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
sult : 


1) Prohibé: Indique que le matériel füt révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, c'est-à-dire interdite, car le 

matériel constitue de l’obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


htto:/Awww.cbsa.ac.ca/publications/dm-md/d9-eng.html 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 


any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 
Contact@cbsa.qc.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 
http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng. html 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont été 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 

http: /\vww.chsa-asfc.qc.ca/publications/dm-md/d9-fra.htmi 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 

j L courriel suivante : 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 
page suivante : http://cbsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 
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Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


Comic Books / Bandes dessinées ... 22.66. cece cece iii aun EEE EEE EEEE EE EEEE EEEE mener EEE EEE eee aun EEEE EEEE eee cee eee eee 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Déterminations 
Hate Propaganda / Propagande Haineusé 


Controversial Questions about Islam & Comments, Published by Dr. Saeed Ismaeel Sieny, © 2012 


Obscenity / Obscénité 


Comic Books / Bandes dessinées 


Welcome to Tokoharu Apartments, Published By Kisaragi Gunma, 

Produced by Kisaragi Gunma, © 2013 
Relish, Published by Yutakamaru Kagura, Produced by Yutakamaru Kagura, © 2013 
Peachy-Butt Girls, © 2002, 2006 
Any way | want it, Published by Kei Matsuzawa, Produced by Kei Matsuzawa, © 2014 
Alluring Woman, © 2004, 2006 


DVDs / DVDs 


Vulnerable, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 

Virgin Manipulations, Produced by Forbidden Fruit Films, © 2014 

Teen Manipulations vol.2, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 

Teen Manipulations, Produced by Forbidden Fruits Films/Manipulative Media, © 2014 

Stalked: Fathers Stalking Daughters, Produced by Manipulative Media/Levi Cash Productions, © 2014 
Sodomania 13 Your Lucky Number, Produced by Elegant Angel, © 2015 

Sodomania 10 Euro-American Again, Produced by Elegant Angel, © 2003/1995 

sins of our Fathers 2, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2003/1994 

sins of our Fathers, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 


admissible/admissible 


Decision / Décision 


admissible/admissible 
prohibited/prohibé 
admissible/admissible 
prohibited/prohibé 
admissible/admissible 


Decision / Décision 


admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
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Sibling Sex Stories 2, Produced by Forbidden Fruits Film/Manipulative Media, © 2013 
Sibling Sex Stories, Produced by Forbidden Fruits Film, © 2014 
Savage Submissions: Two Days in His Dungeon, Produced by Warlock Productions, © 2014 


No Other Option, Produced by Forbidden Fruit Films/ Manipulative Media, © 2009 (case) 2010 (disc) 


Naughty Nieces, Produced by Manipulative Media, © 2014 

Mother-Son Secrets II], Produced by Forbidden Fruits Films, © 2015 

Mother-Son Secrets, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 

Mother's Seductions #2, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 

Mother's Seductions, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 

Mothers Indiscretions 3, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 

Mother's Indiscretion, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 

Mother's Indiscretions #2, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 

Mothers Forbidden Romances 3, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 
Mothers Forbidden Romances 2, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2015 
Mothers Forbidden Romances, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 
Mothers Behaving Very Badly Vol.2, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 
Mothers Behaving Very Badly, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 
Mother Son Secrets IV, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 

Mother Son Secrets II, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 

Mother Daughter Lesbian Lessons 4, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 
Mother Daughter Lesbian Lessons 3, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 
Mother Daughter Lesbian Lessons 2, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 
Mother Daughter Lesbian Lessons, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 
More Memoirs of Bad Mommies, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 
Mistakes of Our Mothers, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 

Memoirs of Bad Mommies IV, Produced by Forbidden Fruits Film, © 2013 
Memoirs of Bad Mommies 3, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2015 
Memoirs of Bad Mommies, Produced by Forbidden Fruits Films/Manipulative Media, © 2014 
Meet the Fosters, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2012 

Mad at Daddy 3, Produced by Vertigo, @ 2013 

Hot Milf Handjobs #4, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2005 

Hot Milf Handjobs #3, Produced by Forbidden Fruits Films 

Hot Milf Handjobs #2, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 

Fathers Forbidden Fantasies 2, Produced by Manipulative Media, © 2013 

Fathers Forbidden Fantasies, Produced by Forbidden Fruits Films/Manipulative Media, © 2015 


admissible/admissible 
admissible/admissible 

prohibited/prohibe 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 

prohibited/prohibe 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 

prohibited/prohibe 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 

prohibited/prohibé 

prohibited/prohibé 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
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Father Forgive Me, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 admissible/admissible 


Family Ties & Little White Lies, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 admissible/admissible 
Family Secrets (2 Disc), Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 admissible/admissible 
Family Comes First, Produced by Zero Tolerance Entertainment, © 2014 admissible/admissible 
Blended & Twisted #2, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2014 admissible/admissible 
Blended & Twisted #1, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 prohibited/prohibe 
A Mommy Fixation #2, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2012 admissible/admissible 
A Mommy Fixation, Produced by Forbidden Fruits Films, © 2013 prohibited/prohibe 
DVD Sets / Coffrets de DVDs Decision / Décision 
Call Me Mother, Produced by Forbidden Fruits Films admissible/admissible 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 - Révisions 


Kaerimichi The Road Home, Published by Icarus Publishing, © 2003, 2006 Tahichi Yamada prohibited/prohibé 
Elements, Published by Icarus Publishing, @ 2003, 2007 Tanuki Kamogawa prohibited/prohibe 
Juicy Fruits, Published by Juicy Fruits and Icarus Publishing, © 2005, 2007 Yumisuke Kotoyoshi prohibited/prohibe 
Extract, Published by Kazu Shimao and Icarus Publishing, © 2008 prohibited/prohibe 
Slave Contract, Published by Slave Contract and Icarus Publishing, © 1994, 2006 Gorou Horikawa prohibited/prohibe 
Any Way | Want It, Published by Kei Matsuzawa and Icarus Publishing, © 2004, 2006 Kei Matsuzawa prohibited/prohibe 
Relish, Published by Yutakamaru Kagura and Icarus Publishing, © 2006 prohibited/prohibe 


Tariff Item / Numéro tarifaire 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Obscénité et propagande haineuse 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
October to December 2015 / octobre à décembre 2015 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit, HQ 
L'Unité des importations prohibées, AC 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
October 1° to December 31" 2015 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Traveller Border Programs Division, at 
Headquarters in Ottawa, during the period October 1 to 
December 31, 2015. Titles for which a determination was 
rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 
determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 
the stated period are listed, along with the related decision. Titles 
are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1°" octobre et le 31 décembre 2015 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller à l’administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de /’Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de materiel 
considéré comme étant obscene ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformément aux définitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examinés par 
l'Unité des importations prohibees (l'UIP), Division des 
programmes frontaliers pour les voyageurs, à l'Administration 
centrale à Ottawa, entre le 1° octobre et le 31 décembre 2015. 
Les titres pour lesquels une décision a été rendue conformément 
a l’article 58 de la Loi sur les douanes ou pour lesquels une 
révision a été faite conformément aux articles 59 et 60 de la Loi 
sur les douanes, durant la période en question, sont indiqués, 
ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés selon le 
genre de matériel dont il s’agit et sont présentés par ordre 
alphabétique. Des renseignements bibliographiques 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, that is not 
allowed, as it constitutes obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcée par UIP dans le cadre du 
contrôle de programme afin de confirmer la validité du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
sult : 


1) Prohibé: Indique que le matériel füt révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, c'est-à-dire interdite, car le 

matériel constitue de l’obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


htto:/Awww.cbsa.ac.ca/publications/dm-md/d9-eng.html 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 


any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 
Contact@cbsa.qc.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 
http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng. html 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont été 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 


>: //www.chsa-asfc.ac.ca/publications/dm-md/d9-fra. html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 

j ses courriel suivante : 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 
page suivante : http://chsa.qc.ca/alert-avis/piu-uip-fra. html 
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Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 
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Section 58 — Determinations / Article 58 — Déterminations 


Hate Propaganda / Propagande Haineuse 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Obscenity / Obscenite 


Comic Books / Bandes dessinées 


AG Issue 97, © 2002-2009, Saka, Icarus Publishing, 891463002010097 11 
AG Issue 99, © 2002-2009, Saka, Icarus Publishing, 8914630020100991 1 
AG Vol. 100, © 2002-2009, Saka, Icarus Publishing, 89146300201010011 


DVDs / DVDs 


Animal Daihatsu, © 2010 

Bound Gods -Wings of Desire, © 2013 

Bound Gods-It's not a Costume... It's Leather! ©2015 

Brothers, © 2015, Icon Male 

Cariosus- A film by J. Nitro, © 2015 

Fuck Me Daddy, © 2014, Jay Domino Productions 

| Made My Step Brother Fuck My Ass, TugZone 

l'm Engaged to my Father, © 2015, Smash Pictures, Dan Quinn 
Inside Out, © 2015, Dark Alley media 

Its a Mommy Thing! 2, © 2007, Elegant Angel 

I've Got it Bad for Step Dad, © 2015, Rodnievision, Rodney Moore 
okinboss Made in Manchester, Skin Boss Films, Daniel Wal, David Henry 


Decision / Décision 


admissible/admissible 
prohibited/prohibé 
prohibited/prohibé 


Decision / Décision 


prohibited/prohibé 

admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 


Teaching My Girlfriends, © 2014 
The Fatherfigure, © 2015, Digital Sin 
Too Young to Know Better, Dirty Laundry, Danny G 


DVD Sets / Coffrets de DVDs 

school Girl (6 disc DVD set), © 2007, Digital Sin 

Mike John's Sperm Overload 2 Sperm Overload 2, © 2008, Mike John Productions 
Mike John's Sperm Overload 3, Sperm Overload 3, © 2010, Mike John Productions 


Mike John's Sperm Overload, Sperm Overload, ©2007, Mike John Productions 
Raven Alexis Kissing Cousins, © 2010, Samantha Lewis & Joone 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Révisions 


Bound Gods-They Cum From Outer Space Part One, © 2012 


prohibited/prohibe 
admissible/admissible 
admissible/admissible 


Decision / Décision 


admissible/admissible 
admissible/admissible 
admissible/admissible 
prohibited/prohibé 

admissible/admissible 


admissible/admissible 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
January to March 2016 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
janvier à mars 2016 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
January 1° to March 31° 2016 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 


is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 


Division, at Headquarters in Ottawa, during the period January 1 


to March 31, 2016. Titles for which a determination was 


rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 
determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 
the stated period are listed, along with the related decision. Titles 


are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1“ janvier et le 31 mars 2016 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller à l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numéro tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscène ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sédition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformément aux définitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examinés par 
l'Unité des importations prohibées (l'UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, à 
l'Administration centrale à Ottawa, entre le 1° janvier et le 31 
mars 2016. Les titres pour lesquels une décision a été rendue 
conformément à l’article 58 de la Loi sur les douanes ou pour 
lesquels une révision a été faite conformément aux articles 59 et 
60 de la Loi sur les douanes, durant la période en question, sont 
indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés 
selon le genre de matériel dont il s’agit et sont présentés par 
ordre alphabétique. Des renseignements bibliographiques 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément a l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcée par UIP dans le cadre du 
contrôle de programme afin de confirmer la validité du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Révisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
suit : 


1) Prohibé: Indique que le matériel füt révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
lobscénité ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


htto:/Awww.cbsa.ac.ca/publications/dm-md/d9-eng.html 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 


any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 
Contact@cbsa.qc.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 
http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.html 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 

http: /vww.chsa-asfc.qc.ca/publications/dm-md/d9-fra.htmi 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 

j see courriel suivante : 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 
page suivante : http://chsa.qc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Déterminations 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


No Titles Reviewed / Aucun titre revise 


Obscenity / Obscenite Decision / Décision 

Comic Books / Bandes dessinées 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology Vol. 85; Icarus Publishing. admissible / admissible 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology Vol. 86; Icarus Publishing. prohibited / prohibe 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology Vol. 90; Icarus Publishing; © 2008. prohibited / prohibe 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology Vol. 91; Icarus Publishing. prohibited / prohibe 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology Vol. 108; Icarus Publishing. prohibited / prohibe 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology Vol. 109; Icarus Publishing; © 2009. prohibited / prohibe 
The Collapse of Cagliostro: Spare Body in the Phantasmagoria; Published by Fatalpulse. prohibited / prohibe 

DVDs / DVDs 
Baby Rosemary; Alpha Blue Archives. prohibited / prohibe 
Black Rituals of Satanic Sex Cults; Aloha Blue Archives; © 2003. prohibited / prohibe 
Dungeons of Degradation; Alpha Blue Archives; © 2003. prohibited / prohibe 
Horny Lesbian Sisters 2; Produced by Filly Films; © 2014. admissible / admissible 
| love My Sister's Big Tits 4; Produced by Digital Sin; © 2015. admissible / admissible 
Love of Man and Beast Flirting, Try a Variety of Positions for Sexual Intercourse - Side A. prohibited / prohibe 
Love of Man and Beast Flirting, Try a Variety of Positions for Sexual Intercourse - Side B. prohibited / prohibe 
Mommy Makes Everything Better 2 (DVD disc set); Produced by admissible / admissible 


Zero Tolerance Entertainment Inc.; © 2011. 


Our Father; Produced by Scott Taylor, Tabu Tales; © 2014. admissible / admissible 


Pretty Wet Lips plus the Lost Films of Eve Orlon; Alpha Blue Archives and prohibited / prohibe 
Trojan Productions; © 2015. 

Saddle Tramp Women; Alpha Blue Archives; © 2015. prohibited / prohibe 

The Lost Films of Orita De Chadwick; Alpha Blue Archives; © 2014-2015. prohibited / prohibe 


DVD Games / Jeux de DVD 
Cat Girl Alliance; Produced by G-Collections; © 2010. prohibited / prohibe 


Magazines / Magazines 


Family Letters Vol. 9, No.3; Published by Sam Terry, Piccolo Publications Ltd.; © 2009. prohibited / prohibe 
Family Letters Vol. 11, No 3; Published by Sam Terry, Piccolo Publications Ltd.; © 2011. prohibited / prohibe 
Firsthand Magazine; Published by Jackie Lewis, FirstHand Ltd.; © 2000. prohibited / prohibe 
Firsthand Magazine; Published by Sal Nolan, FirstHand Ltd.; © 2004. prohibited / prohibe 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre revise 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre revise 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
July to September 2016 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
juillet à septembre 2016 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
July 1% to September 30" 2016 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period July 1 to 
September 30, 2016. Titles for which a determination was 


rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 
determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 
the stated period are listed, along with the related decision. Titles 


are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1°" juillet et le 30 septembre 2016 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscene ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformement aux definitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examines par 
l'Unité des importations prohibees (UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, a 
l'Administration centrale à Ottawa, entre le 1° juillet et le 30 
septembre 2016. Les titres pour lesquels une décision a ete 
rendue conformément a l’article 58 de la Loi sur les douanes ou 
pour lesquels une révision a été faite conformément aux articles 
59 et 60 de la Loi sur les douanes, durant la période en 
question, sont indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres 
sont séparés selon le genre de matériel dont il s’agit et sont 
présentés par ordre alphabétique. Des renseignements 
bibliographiques supplémentaires ont été inclus lorsque 
disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a été amorcee par l’UIP dans le cadre du 
contrôle de programme afin de confirmer la validité du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Révisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
suit : 


1) Prohibé: Indique que le matériel füt révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


http: /Awww.cbsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng. htm! 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.gc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 


page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse Decision / Décision 
Books / Livres 
Smuggling Books across the Border: An Illustrated Diary; Author: Leila Abdelrazaq; © 2015. admissible / admissible 
Obscenity / Obscenite Decision / Décision 
Comic Books / Bandes dessinees 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology Vol. 91; Icarus Publishing. prohibited / prohibe 
DVDs / DVDs 
ATID-115 (Product Code), Gokan Club; Produced by Attackers. prohibited / prohibe 
ATID-265 (Product Code); Produced by Attackers. prohibited / prohibe 
ATID-269 (Product Code); Produced by Attackers. prohibited / prohibe 
Candida Royalle’s, Three Daughters; Produced by Per Sjostedt, Adam & Eve Productions, admissible / admissible 
Femme Productions; © 1986, 2003. 
Device Bondage: Finding Her Way; Produced by Kink.com; © 2016. admissible / admissible 
Device Bondage: Two On One; Produced by Kink.com; © 2016. admissible / admissible 
Devine Bitches: Prostate Milking in Musky Blue Jeans; Produced by Kink.com; © 2016. admissible / admissible 
Devine Bitches: The Hottest FemDom Sex Ever Filmed; Produced by Kink.com; © 2016. admissible / admissible 
Fetish Artcore Volume 1: The Violation of Elvira; Orange Media; © 2013. admissible / admissible 
Fetish Artcore Volume 2: Innocence Dissolved; Orange Media; © 2013. admissible / admissible 
Fetish Artcore Volume 3: The Violation of Sanna Rough; Orange Media; © 2013. admissible / admissible 
Fetish Artcore Volume 4: Body Fluid Punishment; Orange Media; © 2013. admissible / admissible 
Fetish Artcore Volume 5: Lashing for Lust; Orange Media; © 2013. prohibited / prohibe 


Fetish Artcore Volume 6: The Transformation of Thor; Orange Media; © 2013. prohibited / prohibe 


Fetish Artcore Volume 7: Self Adoration; Orange Media; © 2014. 

Fetish Artcore Volume 9: Kneel for Nylon; Orange Media; © 2014. 

Fetish Artcore Volume 10: Perverted Sluts; Orange Media; © 2014. 

Fisting in Action 4, Faustrecht 4; Produced by Stiff Anger, Sindrive; © 2015. 

Golden Shower Power 6; Produced by Stiff Anger, Sindrive; © 2015. 

Hardcore Gangbang: Almighty Rebel Cunt!; Produced by Kink.com; © 2016. 

Hardcore Gangbang: Not Another Porno!; Produced by Kink.com; © 2016. 

Hardcore Gangbang: Till Five Cocks Tear Her Apart, Honeymoon Gangbang; Produced 
by Kink.com; © 2016. 

Hardcore Gangbang: Triple Pleasure, All In; Produced by Kink.com; © 2016. 


Hogtied: Blonde Bombshell Explodes in Extreme Bondage; Produced by Kink.com; © 2016. 


Hogtied: MILF Masochist in Tight Bondage; Produced by Kink.com; © 2016. 


Ogenki Clinic Vol. 2; Produced by Anime Hot Shots-Play Comic Video; © 1991, 1999, 2007. 


Public Disgrace: Disgusting Piss-Guzzling Slut; Produced by Kink.com; © 2016. 

Public Disgrace: Fill Her Up; Produced by Kink.com; © 2016. 

Public Disgrace: Meanwhile in Budapest; Produced by Kink.com; © 2016. 

Public Disgrace: Mind Fucked by Mona; Produced by Kink.com; © 2016. 

sadistic Rope: March Madness; Produced by Kink.com; © 2016. 

sex And Submission: Captured For Pleasure; Produced by Kink.com; © 2016. 

sex And Submission: The Claiming of Phoenix Marie; Produced by Kink.com; © 2016. 
Sex And Submission: What Have You Done Mona?; Produced by Kink.com; © 2016. 
sexual Porno DVD Tape Workout; Produced by Video Exclusives/Crazy Dave Tape Crew. 
Sweet Suffering; Produced by Dan Hawke; © 2007. 


The Training of O, Principles of Servitude Day Three and Four; Produced by Kink.com; © 2016. 


The Upper Floor: Anal Virgin Trained To Take It; Produced by Kink.com; © 2016. 

The Upper Floor: Playing On Dani Daniels' Greats Fear; Produced by Kink.com; © 2016. 
TS Pussy Hunters: Chaperone Sex; Produced by Kink.com; © 2016. 

Whipped Ass: Dueling MILF Secretaries; Produced by Kink.com; © 2016. 

Whipped Ass: Lesbian Abyss; Produced by Kink.com; © 2016. 

Whipped Ass: MILF Squirts for Hours; Produced by Kink.com; © 2016. 

Wired Pussy: Blonde vs Redhead; Produced by Kink.com; © 2016. 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 

admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre revise 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre revise 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
October to December 2016 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
octobre à décembre 2016 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
October 1‘ to December 31st 2016 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 


Division, at Headquarters in Ottawa, during the period October 1 


to December 31, 2016. Titles for which a determination was 


rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 
determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 
the stated period are listed, along with the related decision. Titles 


are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1°" octobre a 31 décembre 2016 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscene ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformement aux definitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examines par 
l'Unité des importations prohibees (UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, a 
Administration centrale a Ottawa, entre le 1° octobre et le 31 
décembre 2016. Les titres pour lesquels une décision a ete 
rendue conformément a l’article 58 de la Loi sur les douanes ou 
pour lesquels une révision a été faite conformément aux articles 
59 et 60 de la Loi sur les douanes, durant la période en 
question, sont indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres 
sont séparés selon le genre de matériel dont il s’agit et sont 
présentés par ordre alphabétique. Des renseignements 
bibliographiques supplémentaires ont été inclus lorsque 
disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcee par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a ete 
effectuée, a la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
suit : 


1) Prohibé: Indique que le matériel füt révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


http: /Awww.cbsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng. htm! 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.qc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique a la 


page suivante : http://cbsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


DVDs / DVDs 
RO Heritage - A true story of Chin National Revolution; Produced by Salai Tial Bawi Ling. 


Obscenity / Obscenite 


DVDs / DVDs 
Beautiful Girl Hunter; Produced by Yoshiteru Yuuki & Yoshio Murai; ©1996, 2000. 
Brothers and Sisters Vol. 3; Produced by Sweet Sinner/Mile High Media; © 2016. 


Bucky Beaver's Double Softies Britt Blazer/Golden Gate Pay-Off Vol. 1; Produced by Something 


Weird Video; © 2004. 

Bucky Beaver's Double Softies The Fur Affair/Cousin Jed Rises Again Vol. 22; Produced by 
something Weird Video; © 2004. 

Bucky Beaver's Dragon Art Theatre All American Hustler/Love In The Rain 28; Produced by 
something Weird Video; © 2006. 

Bucky Beaver's Dragon Art Theatre Keep it in the Family/Liz - Mama's Little Girl 27. 

Bucky Beaver's Dragon Art Theatre Triple XXX Rated Storefront Shorts 25; Produced by 
something Weird Video; © 2006. 

Forbidden Affairs Vol. 6 My Ex-Wife's Daughter; Produced by Sweet Sinner; ©2016. 

Frank Henenlotter's The Night Evelyn Came Out Of The Grave; Produced by Something Weird 
Video; © 2006. 

Grotesque; Produced by Njutafilms; © 2009, 2010. 

Guts of a Beauty; Distributed by Japan Shock video and film distribution; © 1996, 2000. 
Gutter Mouths 13; Produced by JM Productions & Jeff Steward; © 2003. 

Gutter Mouths 14; Produced by JM Productions & Jeff Steward; © 2003. 

| Came Inside My Sister 3; Produced by Digital Sin. 

JM Productions Award Winners (5 DVD Disc Set); Produced by JM Productions; © 2013. 
Perverted Stories Number 28; Produced by JM Productions & Jeff Steward; © 2005. 


Decision / Décision 


admissible / admissible 


Decision / Decision 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 


admissible / admissible 
admissible / admissible 


admissible / admissible 
prohibited / prohibe 


admissible / admissible 
admissible / admissible 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 


Perverted Stories Number 30; Produced by JM Productions & Jeff Steward; © 2001, 2005. 
Perverted Stories Number 31; Produced by JM Productions & Jeff Steward; © 2005. 
Perverted Stories Number 32; Produced by JM Productions & Jeff Steward; © 2005. 
Perverted Stories Number 33; Produced by JM Productions & Jeff Steward; © 2002, 2005. 
Perverted Stories Number 35; Produced by JM Productions & Jeff Steward; © 2005. 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre revise 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre revise 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
January to March 2017 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
janvier à mars 2017 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
January 1 to March 31 2017 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 


Division, at Headquarters in Ottawa, during the period January 1 


to March 31, 2017. Titles for which a determination was 


rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 
determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 
the stated period are listed, along with the related decision. Titles 


are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1 janvier a 31 mars 2017 


Un des rôles de l’Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscene ou de nature a fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformement aux definitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examines par 
l'Unité des importations prohibees (l'UIP), Division de la 
conformite au programme et de la sensibilisation, a 
Administration centrale a Ottawa, entre entre le 1 janvier et le 
31 mars 2017. Les titres pour lesquels une décision a été 
rendue conformément a l’article 58 de la Loi sur les douanes ou 
pour lesquels une revision a ete faite conformément aux articles 
59 et 60 de la Loi sur les douanes, durant la période en 
question, sont indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres 
sont séparés selon le genre de matériel dont il s’agit et sont 
présentés par ordre alphabétique. Des renseignements 
bibliographiques supplémentaires ont été inclus lorsque 
disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément a l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcee par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a ete 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les decisions se definissent comme 
suit : 


1) Prohibe: Indique que le materiel fut révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numero tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


http:/Awww.chsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng.htmi 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée à des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.qc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique a la 


page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Obscenity / Obscenite 


Comic Books / Bandes dessinees 
Blankets, Produced by Top Shelf Productions, ©2003, ISBN: 978-1-891830-43-3 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology, Issue 76, Published by Icarus Publishing, ©2002-2008 
The Job of a Service Committee Member, Tasks of Promiscuous Girls, Fakku Books, ©2015 
Titikei, Published by Fakku Books, ©2015 


Compact Disks / Disques compacts 
Vulvodynia — Psychosadistic Design, Produced by Lacerated Enemy Records, Vulvodynia, ©2016 


DVDs / DVDs 
Aqumedia 8, Sexy Vidual, Produced by Baby Entertainment 


Dirty Ass Double Pen, Produced by Play Time Pictures / Groupy Dollz 

Facialized, Vol. 3, Produced by Hard X, ©2016 

Fists of Fury, Vol. 1, Produced by Max World Entertainment, ©2002, 2007 

Fists of Fury 4, Produced by Max World Entertainment, ©2000, 2005 

Friends and Family 4, Produced by Smash Pictures Dan Quinn, ©2004 

FUCK MY SISTER & ME TOO!, Produced by Venom Digital Media Gina Lassen, ©2006 
Fuck Puppets 1, Produced by Max World Entertainment, ©2008 

Gag Factor 29, Produced by JM Productions, ©2009 

Golden Guzzlers, Vol. 5, Produced by Max World Entertainment, ©2002 

Golden Guzzlers, Vol. 7, Produced by Max World Entertainment, ©2003, 2005 
Golden Guzzlers, Vol. 8, Produced by Max World Entertainment, ©2003, 2007 
Hardcore Sexting, Produced by Hotshot Productions/Evil Angel Video 

Hardcore Schoolgirls, Vol. 12, Produced by Max World Entertainment, © 2006, 2007 


Decision / Décision 


admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


Hardcore Schoolgirls, Vol. 13, Produced by Max World Entertainment, ©2000, 2006 
Hardcore Schoolgirls, Vol. 15, Produced by Max World Entertainment, ©2003 
Hardcore Schoolgirls, Vol. 16, Produced by Max World Entertainment, ©2003 
Hardcore Schoolgirls, Vol. 18, Produced by Max World Entertainment, ©2005 
Harder than Hardcore Il, Produced by Max World Entertainment, ©2003 
Hollywood Hardcore, Vol. 8, Produced by Max World Entertainment, ©2007 
Hollywood Hardcore, Vol. 10, Produced by Max World Entertainment, ©2007 
Hollywood Hardcore, Vol. 11, Produced by Max World Entertainment, ©2008 
Hollywood Hardcore, Vol. 12, Produced by Max World Entertainment, ©2008 
Hollywood Hardcore, Vol. 7, Produced by Max World Entertainment, ©2006 
Hollywood Hardcore, Vol. 9, Produced by Max World Entertainment, ©2007 
Max Extreme, Vol. 11, Produced by Max World Entertainment, ©2005 

Max Extreme, Vol. 14, Produced by Max World Entertainment, ©2006 

Max Extreme, Vol.15, Produced by Max World Entertainment, ©2006 

Max Extreme, Vol. 16, Produced by Max World Entertainment, ©2001, 2006 
Max Extreme, Vol. 18, Produced by Max World Entertainment, ©2007 

Max Extreme, Vol. 19, Produced by Max World Entertainment, ©2007 

Max Faktor, Vol. 2, Produced by Max World Entertainment, ©2003 

Max Faktor, Vol. 3 Produced by Max World Entertainment, ©2002 

Max Faktor, Vol. 4, Produced by Max World Entertainment, ©2002 

Max Faktor, Vol. 5, Produced by Max World Entertainment, ©2003 

Max Faktor, Vol.10, Produced by Max World Entertainment, ©2003 

Max Faktor, Vol. 11, Produced by Max World Entertainment, ©2003 

Max Faktor, Vol. 12, Produced by Max World Entertainment, ©2003 

Max Faktor, Vol. 16, Produced by Max World Entertainment, ©2003, 2005 
Max Faktor, Vol. 19, Produced by Max World Entertainment, ©2007 

Max Faktor, Vol. 20, Produced by Max World Entertainment, ©2007 


Max Hardcore Extreme Schoolgirls, Vol. 
Max Hardcore Extreme Schoolgirls, Vol. 
Max Hardcore Extreme Schoolgirls, Vol. 
Max Hardcore Extreme Schoolgirls, Vol. 
Max Hardcore Extreme Schoolgirls, Vol. 
Max Hardcore Extreme Schoolgirls, Vol. 
Max Hardcore Extreme Schoolgirls, Vol. 
Max Hardcore Extreme Schoolgirls, Vol. 


1, Produced by Max World Entertainment, ©2002 

11, Produced by Max World Entertainment, ©2005 
15, Produced by Max World Entertainment, ©2006 
16, Produced by Max World Entertainment, ©2006 
17, Produced by Max World Entertainment, ©2007 
18, Produced by Max World Entertainment, ©2007 
19, Produced by Max World Entertainment, ©2007 
20, Produced by Max World Entertainment, ©2008 


Max! Don’t Fuck-Up My Mommy!, Produced by Max World Entertainment, ©2007 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
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Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Révisions 


Obscenity / Obscénité 


DVDs / DVDs 
Tough Love #4, Produced by Jeff Mike Productions, ©2005 admissible / admissible 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
July to September 2017 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
juillet à septembre 2017 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
July 1 to September 30, 2017 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period July 1 to 
September 30, 2017. Titles for which a determination was 


rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 
determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 
the stated period are listed, along with the related decision. Titles 


are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1 juillet à 30 septembre 2017 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de ‘Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscene ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformément aux définitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examinés par 
l'Unité des importations prohibées (UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, à 
Administration centrale a Ottawa, entre le 1 juillet et le 30 
septembre 2017. Les titres pour lesquels une décision a été 
rendue conformément à l’article 58 de la Loi sur les douanes ou 
pour lesquels une révision a été faite conformément aux articles 
59 et 60 de la Loi sur les douanes, durant la période en 
question, sont indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres 
sont séparés selon le genre de matériel dont il s’agit et sont 
présentés par ordre alphabétique. Des renseignements 
bibliographiques supplémentaires ont été inclus lorsque 
disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcée par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
suit : 


1) Prohibé: Indique que le matériel füt révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


http:/www.chsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng.htmi 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
decisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.gc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 


page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Obscenity / Obscenite 


DVDs / DVDs 


DNA: Daughters Need Anal 3; produced by JW Ties & Desperate Pleasures, © 2016. 
Please Daddy; produced by Blazed Studios, Mark Blaze, © 2015. 


DVD Sets / Coffrets de DVDs 
Mothers & Daughters; produced by Samantha Lewis & Joone, © 2012-2013. 


DVD Games -— Software / Jeu DVD - Logiciel 
Deardrops; produced by Overdrive, Manga Gamer, © 2012. 


Video Cassettes — Videocassettes 


Back for More; Grapik Art Productions/Tom “Ropes” McGurk Productions; © 1990. 

Joe's Lesson; Grapik Art Productions/Tom “Ropes” McGurk Productions; © 1990-1991. 

Roped and Drilled; Grapik Art Productions/Tom “Ropes” McGurk Productions; © 1993. 

Spanish Lesson; Grapik Art Productions/Tom “Ropes” McGurk Productions; © 2001-2002. 

Taken; Grapik Art Productions/Tom “Ropes” McGurk Productions; © 2001. 

The Best of Tom "Ropes" McGurk No. 5; Grapik Art Productions/Tom “Ropes” McGurk 
Productions; © 1994. 


Decision / Décision 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


admissible / admissible 


admissible / admissible 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 

admissible / admissible 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
October to December 2017 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
octobre à décembre 2017 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
October 1 to December 31, 2017 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 


Division, at Headquarters in Ottawa, during the period October 1 


to December 31, 2017. Titles for which a determination was 


rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 
determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 
the stated period are listed, along with the related decision. Titles 


are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1 octobre a 31 decembre 2017 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de materiel 
considere comme etant obscene ou de nature a fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformement aux definitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examines par 
l'Unité des importations prohibees (UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, a 
Administration centrale a Ottawa, entre le 1 octobre et le 31 
décembre 2017. Les titres pour lesquels une décision a été 
rendue conformément à l’article 58 de la Loi sur les douanes ou 
pour lesquels une révision a été faite conformément aux articles 
59 et 60 de la Loi sur les douanes, durant la période en 
question, sont indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres 
sont séparés selon le genre de matériel dont il s’agit et sont 
présentés par ordre alphabétique. Des renseignements 
bibliographiques supplémentaires ont été inclus lorsque 
disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément a l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcee par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
suit : 


1) Prohibé: Indique que le matériel füt révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


http: /Awww.cbsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng. htm! 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit étre soumis aux inspections regulieres. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
decisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.qc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« desabonner » de notre liste de distribution electronique a la 


page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse Decision / Décision 


Comic Books / Bandes dessinees 
Is Terrorism a Muslim Monopoly?; product code ZN024; produced by Abdul Farah, Peace TV. admissible / admissible 


Obscenity / Obscenite 


Comic Books / Bandes dessinées 


Tales From The Whorehouse of Horror; December 2017; Written by Yakov Levi and Jeffrey Scott; admissible / admissible 
Published by Whorror Comix; ISBN: 9780994741011; © 2017. 


Compact Disks / Disques compacts 


Festering Fornication, Bloodboil; product code AVRO17; produced by Amputated Vein prohibited / prohibe 
Records; © 2006. 

RetcH, Ben-Wa Baby Heads; product code UBRO04; produced by Unmatched Brutality; © 2002. prohibited / prohibe 
DVDs / DVDs 

Alyssa Hart's Taboo Tales; produced by Blazed Studios; © 2015. prohibited / prohibe 
Anal First Timers 3; produced by Desperate Pleasures; © 2015. admissible / admissible 
Best of Taboo Family Affairs; produced by Blazed Studios; © 2015. prohibited / prohibe 
Cheating with Friends & Family; produced by Private Gold; © 2014. admissible / admissible 
Climbing the Family Tree; product code JW057; JW Ties Productions Inc.; © 2015. prohibited / prohibe 

D is for Daddy & Dick; produced by Blazed Studios; © 2015. prohibited / prohibe 
Daddy and I; product code JW028; JW Ties Productions Inc.; © 2014. prohibited / prohibe 


Daddy Loves My Rosebud; product code JW038; JW Ties Productions Inc.; © 2015. prohibited / prohibe 


Daddy Made Me A Mommy; product code JW066; JW Ties Productions Inc.; © 2015. 
Daddy Makes Me Squirt; produced by Desperate Pleasures; © 2014. 

Daddy, I'm a Big Girl Now!; produced by JW Ties & Desperate Pleasures; © 2015. 
Daddy's Anal Princess; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Daddy's Favorites (2 Disc Set); produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Daddy's Favorites 2 (2 Disc Set); produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Daddy's Video Virgins; product code JW055; JW Ties Productions Inc.; © 2015. 
Daddy's Video Virgins Vol. 2; product code JW06/7; JW Ties Productions Inc.; © 2015. 
Daddy's Video Virgins Vol. 3; product code JWO092; JW Ties Productions Inc.; © 2015. 
Daughter Confessions; produced by Desperate Pleasures; © 2014. 

Daughter's Desires; produced by JW Ties & Desperate Pleasures; © 2014. 

Daughters in Lust; produced by Blazed Studios; © 2015. 

Deflower Me Daddy; product code JW002; JW Ties Productions Inc.; © 2014. 
Devious Daughters; produced by Desperate Pleasures; © 2014. 

Family Cums First; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Family Lies 2; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 


Family Traditions; product code JW029; produced by JW Ties & Desperate Pleasures; © 2014. 


Father Daughter Seductions Part 2: Mommie Quest; product code JW071; produced by 
JW Ties & Desperate Pleasures; © 2015. 

Grandpa's Private Sex Tapes; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Grandpa's Private Sex Tapes Vol. 2; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Hope Harper's Halloween Whorrors; produced by Desperate Pleasures/DNA Studios; © 2015. 

Incestual Fantasies; produced by Blazed Studios; © 2015. 

Interracial Family Affairs; produced by Desperate Pleasures; © 2014. 

Just For You Daddy; produced by Desperate Pleasures/DNA Studios; © 2015. 

Logan's Sins; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Merry Christmas With The Family; produced by Private Gold; © 2015. 

Momma's Memoirs; product code JWO005; JW Ties Productions Inc.; © 2014. 

More Than Kissing Cousins; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

My Daddy is Bigger Than Yours; produced by Blazed Studios; © 2015. 

My Daughter's Big Tits; product code JVWV020; produced by JW Ties & Desperate Pleasures; 
© 2014. 

My Grandson's Girlfriends; product code JW070; JW Ties Productions Inc.; © 2015. 

My Naughty Nieces; JW Ties Productions Inc.; © 2014. 

My Sister Has an Ad.Dick.Tion; produced by Blazed Studios; © 2015. 


admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


OCD: Obsessive Compulsive Daughters; produced by Desperate Pleasures/DNA Studios; 
© 2015. 

Our Brother Our Cuckold; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Pleasing Papi: Taboo Latino Style; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Pregnant & Pounded 3; product code JW072; JW Ties Productions Inc.; © 2015. 

Scarlette's Family Affairs; product code JW016; JW Ties Productions Inc.; © 2014. 

Sibling Rivalry 2; produced by Blazed Studios; © 2014. 

Taboo Anal Sluts; produced by Blazed Studios; © 2015. 

Taboo Creampies 3; product code JW081; JW Ties Productions Inc.; © 2015. 

Taboo Diaries Vol. 2; produced by Desperate Pleasures; © 2014. 

Taboo Diaries Vol. 3; product code JW021; JW Ties Productions Inc.; © 2014. 

Taboo Diaries Vol. 4; product code JW037; produced by JW Ties & Desperate Pleasures; 
© 2015. 

Taboo Diaries Vol. 5; product code JWO050; JW Ties Productions Inc.; © 2015. 

Taboo Diaries Vol. 6; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Taboo Diaries Vol. 7; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Taboo Family Affairs vol. 1; produced by Blazed Studios; © 2013. 

Taboo Family Affairs Vol. 3; produced by Blazed Studios; © 2014. 

Taboo Family Affairs Vol. 4; produced by Blazed Studios; © 2014. 

Taboo Family Affairs Vol. 5; produced by Blazed Studios; © 2014. 

Taboo Family Affairs vol. 6; produced by Blazed Studios; © 2015. 

Taboo Family Fantasies Vol. 1; produced by Blazed Studios; © 2014. 

Taboo Family Matters; JW Ties Productions Inc.; © 2015. 

Taboo Family Secrets; produced by Blazed Studios; © 2015. 

Taboo Family Vacation; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Taboo Handjobs 2; produced by JW Ties & Desperate Pleasures; © 2015. 


Taboo Handjobs 3; product code JW085; produced by JW Ties & Desperate Pleasures; © 2015. 


Taboo Tuggers; produced by Blazed Studios; © 2014. 

Taboo Tuggers Vol. 2; produced by Blazed Studios; © 2015. 

Tag Team Mommy With Me; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

The Family Way; produced by Desperate Pleasures; © 2014. 

The Night Daddy Came; JW Ties Productions Inc.; © 2017. 

The Senator's Granddaughter; produced by Desperate Pleasures/DNA Studios; © 2015. 
Twisted Taboo Tales Volume 1; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 


prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


admissible / admissible 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


admissible / admissible 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


Uncle Jack's Taboo Fantasies; product code JW105; JW Ties Productions Inc.; © 2015. 
Weekends at Grandpas; produced by Desperate Pleasures; © 2014. 

Weekends at Grandpas 2; produced by Desperate Pleasures; © 2015. 

Weekends at Grandpas 3; JW Ties Productions Inc.; © 2015. 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
January to March 2018 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
janvier à mars 2018 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
January 1 to March 31, 2018 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period January 1 
to March 31, 2018. Titles for which a determination was 


rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 


determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 


the stated period are listed, along with the related decision. Titles 


are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1 janvier a 31 mars 2018 


Un des rôles de l’Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscene ou de nature a fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformement aux definitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examines par 
l'Unité des importations prohibees (l'UIP), Division de la 
conformite au programme et de la sensibilisation, a 
Administration centrale a Ottawa, entre le 1 janvier et le 31 
mars 2018. Les titres pour lesquels une décision a été rendue 
conformément à l’article 58 de la Loi sur les douanes ou pour 
lesquels une révision a été faite conformément aux articles 59 et 
60 de la Loi sur les douanes, durant la période en question, sont 
indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés 
selon le genre de matériel dont il s’agit et sont présentés par 
ordre alphabétique. Des renseignements bibliographiques 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcee par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a ete 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les decisions se definissent comme 
suit : 


1) Prohibe: Indique que le materiel fut révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numero tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c’est-a-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


htto:/Awww.cbsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng. htm! 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.gc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 


page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Obscenity / Obscenite 


Comic Books / Bandes dessinées 


Carnal Communication; by artist Mogg; published by FAKKU LLC and Wanimagazine Co. Ltd.; 


ISBN 9781634420204; © 2015. 
Excursion Day 99; by artist F4U; published by FAKKU LLC and Wanimagazine Co. Ltd.; 
ISBN 9781634420662; © 2017. 


Katsuya Terada 10 Ten: 10 Year Retrospective; by artist Katsuya Terada; published by 
PIE International Inc.; ISBN 9784756243768: © 2013. 


Love-Ridden; by artist NaPa Ta and Gotou-san; published by FAKKU LLC and Wanimagazine 


Co. Ltd.; ISBN 9781634420174: © 2015. 

Metamorphosis; by artist Shindo L; published by FAKKU LLC and Wanimagazine Co. Ltd.; 
ISBN 9781634420600; © 2017. 

Mochi-ya Kancolle Omunibus; dated 16/12/31; ISBN 9781634 420112. 

Porno Switch; by artist Hisai; published by FAKKU LLC and Wanimagazine Co. Ltd.; 
ISBN 9781634420112: © 2015. 

Puni Kano; by artist Pyon-Kati; published by FAKKU LLC and Wanimagazine Co. Ltd.,; 
ISBN 9781634420044: © 2014. 


DVDs / DVDs 

A Day in the Life of Our House Slave; product code AMG-001; produced by American Mean 
Girls; © 2017. 

American Femdom 2; product code VG-310; produced by Venus Girls; © 2017. 

Asian 7 Series; product code RD-003; produced by Raunchy Derriere. 


Decision / Decision 


prohibited / prohibe 

admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
admissible / admissible 


Balls Destroyed; product code M-01; produced by Men are Slaves/Reality Studio; © 2014. 

Betty Does Texas; product code MAF24; produced by Michelle Austin Films; © 2017. 

Bisex Puppet Holes; produced by Lakeview Entertainment; © 2015-16. 

Bitches of Cruel Intent; product code VG-308; produced by Venus Girls; © 2017. 

Brothers Fucking Their Stepsister #10; dated 8/1/2017; product code RHR-012; produced 
by Robert Hill Releasing Co.; © 2014. 

Don't Let Grandpa Babysit Your Daughter #3; product code RHR-020; produced by Robert 
Hill Releasing Co.; © 2017. 

Exercise in Domination; produced by Lakeview Entertainment; © 2010. 

Fuck'em, Fill'em and Feed'em; product code GC-007; produced by GangBangCreampie.com; 
© 2017. 

Fucking Filthy; produced by Lakeview Entertainment; © 2009-16. 

Gangbang Creampie Petite Asians Edition; product code GC-006; produced by 
GangBangCreampie.com; © 2017. 

Jersey Black's Award Winning Femdom Scenes 2; product code VG-309; produced by Venus 
Girls; © 2017. 

Mean Bitch; produced by Lakeview Entertainment, © 2011-16. 

Michelle Austin Trans Porn Star Vol. 1; product code MAF15; produced by Michelle Austin Films; 
© 2017. 

My Niece is My BAE; product code OGD-030; produced by OG Digital; © 2017. 

My Russian Exchange Student 3; produced by Robert Hill Releasing Co.; © 2017. 

Pain Makes Her Wet; produced by Lakeview Entertainment; © 2012. 

Pain Train; produced by Lakeview Entertainment; © 2008. 

People and Animals, Vol. 3; product code LV-1-108; © 2008. 

Poly-A-Mory; dated 6/15/2017; product code RD-001; produced by Raunchy Derriere 

Punished Pervert; produced by Lakeview Entertainment; © 2010. 

Subby Girls Vol. 2, Here Kitty Kitty; product code M-04; © 2015. 

Subby Girls; product code M-03; © 2014. 

Two Sisters for One Brotha; product code OGD-028; produced by OG Digital; © 2017. 

Way Too Hot #2; produced by Lakeview Entertainment; © 2009. 

Transsexual Penetrator 5 Pack (5 DVD box set); produced by Robert Hill Releasing Co. 


prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 


admissible / admissible 


prohibited / prohibe 
admissible / admissible 


admissible / admissible 
admissible / admissible 


prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
admissible / admissible 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
July to September 2018 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
juillet à septembre 2018 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
July 1 to September 30, 2018 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period July 1 to 
September 30, 2018. Titles for which a determination was 


rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 
determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 
the stated period are listed, along with the related decision. Titles 


are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1 juillet à 30 septembre 2018 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considere comme etant obscene ou de nature a fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformément aux définitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examinés par 
l'Unité des importations prohibees (UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, à 
Administration centrale a Ottawa, entre le 1 juillet et le 30 
septembre 2018. Les titres pour lesquels une décision a été 
rendue conformément à l’article 58 de la Loi sur les douanes ou 
pour lesquels une révision a été faite conformément aux articles 
59 et 60 de la Loi sur les douanes, durant la période en 
question, sont indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres 
sont séparés selon le genre de matériel dont il s’agit et sont 
présentés par ordre alphabétique. Des renseignements 
bibliographiques supplémentaires ont été inclus lorsque 
disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément a l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a été amorcee par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
suit : 


1) Prohibé: Indique que le matériel füt révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


http: //www.cbsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng. htm! 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.gc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 


page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Obscenity / Obscenite 


Comic Books / Bandes dessinées 


Curiosity XXXed the Cat; published by FAKKU LLC and Wanimagazine Co. Ltd.; 
ISBN 978163420280; © 2015. 

Heat Alert; Author Meme50; published by FAKKU LLC and Wanimagazine Co. Ltd.; 
ISBN 9781634420488; © 2016. 

Nanoism; published by Cyclone; © 2015. 

XXX Maiden; Author Meme50; published by FAKKU LLC and Wanimagazine Co. Ltd.; 
ISBN 9781634420259; © 2015. 


DVDs / DVDs 


A Family Attraction #2 (2 Disc Set); produced by Digital Sin; © 2018. 
A Tempted Father; produced by JoyMii; © 2017-18. 


Bratty Sis; produced by Nubiles; © 2018. 

Busting the Babysitter; produced by Porn Pros; © 2018. 

Drilling Mommy; produced by Reality Kings; © 2018. 

Forbidden Family Affairs Volume 9; produced by TeemSkeet; © 2018. 

Girl Scout Nookies 6; produced by Stoney Curtis and Jerry Kovak, Lethal Hardcore 
Productions; © 2018. 

Latinas Like it Big #4, Latinas Like It Big 4; produced by TeemSkeet; © 2018. 

Mother & Sons 4-Pack (4 Disc Set); produced by Gourmet Video; © 2013. 


Decision / Décision 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 


admissible / admissible 
prohibited / prohibe 


My First Training Bra 2; My First Training Bra #2; produced by Stoney Curtis, Lethal Hardcore 
Productions; © 2018. 

My Grandma's BBC Addiction; produced by Pornstar Platinum; © 2018. 

My Sexy Little Sister 4; produced by Digital Sin; © 2018. 

My Stepbrother Sodomized Me; produced by Family Hookups; © 2018. 

My Straight Roommate 12, My Straight Roommate #12; produced by DriveShaft; © 2018. 

Petite HD Porn Volume 20, Tease Me; produced by Nubiles; © 2018. 

Real Teens Volume 2; produced by Bang; © 2018. 

Step Sibling Coercion 6; produced by TeemSkeet; © 2018. 

step Siblings Caught 10; produced by Nubiles; © 2018. 

step Siblings Caught 11; produced by Nubiles; © 2018. 

Teens Love Anal 7; produced by TeemSkeet; © 2018. 

The Innocence of Youth 10; produced by Digital Sin; © 2018. 

The Sister Fantasy 3; produced by Digital Sin; © 2018. 

Watching My Daughter Go Black Volume 10; produced by Dog Fart; © 2018. 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


admissible / admissible 


admissible / admissible 
prohibited / prohibe 

admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Révisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
October to December 2018 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
octobre à décembre 2018 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
October 1 to December 31, 2018 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period October 1 
to December 31, 2018. Titles for which a determination was 
rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 
determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 
the stated period are listed, along with the related decision. Titles 
are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1 octobre a 31 decembre 2018 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de materiel 
considéré comme étant obscene ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformement aux definitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examines par 
l'Unité des importations prohibees (UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, a 
Administration centrale a Ottawa, entre le 1 octobre et le 31 
décembre 2018. Les titres pour lesquels une décision a ete 
rendue conformément a l’article 58 de la Loi sur les douanes ou 
pour lesquels une revision a ete faite conformément aux articles 
59 et 60 de la Loi sur les douanes, durant la période en 
question, sont indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres 
sont séparés selon le genre de matériel dont il s’agit et sont 
présentés par ordre alphabétique. Des renseignements 
bibliographiques supplémentaires ont été inclus lorsque 
disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément a l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcee par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a ete 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les decisions se definissent comme 
suit : 


1) Prohibe: Indique que le materiel fut révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numero tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


http: /Awww.cbsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng. htm! 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.gc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 


page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Obscenity / Obscenite 


Comic Books / Bandes dessinées 


AG Super Erotic Manga Anthology, Issue 32, March 2006; Published by Icarus; © 2002, 2006. 
AG Super Erotic Manga Anthology, Issue 33, April 2006; Published by Icarus; © 2002, 2006. 
AG Super Erotic Manga Anthology, Issue 39, July 2006; Published by Icarus; © 2002, 2006. 
AG Super Erotic Manga Anthology, Issue 40, July 2006; Published by Icarus; © 2002, 2006. 
Akkan Bi Project Samurai Spirits Zero [OX]; Artist Hirohiko Yanagi. 

The Train Molester; Published by Tiny King. 


DVDs / DVDs 


Dad Gets Into Trouble, Intergenerational Reunion In Tennesse; Produced by Ray Dragon, 
Dragon Media Corporation; © 2013. 

Daddy SeXXXamination; Produced by Bareback Me Daddy; © 2018. 

Girlfriend Experience 6; Produced by Porn Pros; © 2015. 

Mom's Guide to Sex 3; Produced by Paper Street Media, Crave Media; © 2018. 

New Bestiality Animal Sex 5; Produced by Venus Envy. 

New Bestiality Animal Sex 7; Produced by Venus Envy. 

New Bestiality Animal Sex 8; Produced by Venus Envy. 

New Bestiality Animal Sex 11; Produced by Venus Envy. 

New Bestiality Animal Sex 12; Produced by Venus Envy. 


Decision / Décision 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


Piss Whore Training #1; © 2014. prohibited / prohibe 


Piss Whore Training #5; © 2015. prohibited / prohibe 
Real Teens Caught on Tape 2; Produced by Reality Kings; © 2018. admissible / admissible 
The First Molester; Produced by S1 No. 1 Style; © 2018. prohibited / prohibe 
Under 20 Pissing Club; Produced by Xfiniti; © 2011. admissible / admissible 


Magazines / Magazines 


Family Confessions, volume 7, number 5; Published by Sal Nolan, Second 
Wind Publications; © 2007. prohibited / prohibe 

Family Tales, volume 7, number 1; Published by Sal Nolan, Second Wind 
Publications; © 2006. 

Hot Family Letters, volume 19, number 10, October 2003; Published by 
Sam Terry, Piccolo Publications, Ltd.; © 2003. 


prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
January to March 2019 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
janvier à mars 2019 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
January 1 to March 31, 2019 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period January 1 
to March 31, 2019. Titles for which a determination was 


rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 


determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 


the stated period are listed, along with the related decision. Titles 


are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1 janvier a 31 mars 2019 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscene ou de nature a fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformement aux definitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examines par 
l'Unité des importations prohibees (l'UIP), Division de la 
conformite au programme et de la sensibilisation, a 
Administration centrale a Ottawa, entre le 1 janvier et le 31 
mars 2019. Les titres pour lesquels une décision a ete rendue 
conformément à l’article 58 de la Loi sur les douanes ou pour 
lesquels une révision a été faite conformément aux articles 59 et 
60 de la Loi sur les douanes, durant la période en question, sont 
indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés 
selon le genre de materiel dont il s’agit et sont présentés par 
ordre alphabétique. Des renseignements bibliographiques 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcee par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a ete 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les decisions se definissent comme 
suit : 


1) Prohibe: Indique que le materiel fut révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numero tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c’est-a-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


htto:/Awww.cbsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng. html 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.gc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 


page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Obscenity / Obscenite 


Comic Books / Bandes dessinees 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology, Issue 44, September 2006; Icarus Publishing; © 2006. 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology, Issue 46, October 2006; Icarus Publishing; © 2006. 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology, Issue 47, November 2006; Icarus Publishing; © 2006. 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology, Issue 48, November 2006; Icarus Publishing; © 2006. 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology, Issue 49, December 2006; Icarus Publishing; © 2006. 
Comic Market94, 2018/8/12; Artist Yuzu Kuroneko; Published by Kemomimi Mofumofu. 
Drawn By Brush, Sensei’s Obedience Lesson, January 2018; Published by Fakku Books; © 2018. 
Eld Marriage, Azur Lane Fanbook, 2018/8/12; Published by Kedama Milk. 
Elin Chan Fanbook, 2015/5/2; Artist: Emily Sstomomi; Published by Milk Pudding. 
Excrement Dream; Published by Jamkingdom. 
For the Time Being #6. 
Full Color Slave Asuna. 
Granblue Fantasy Cagliostro Fanbook, 2016/12/31, Vol. 1; Published by Aaaishiteru. 
Granblue Fantasy Cagliostro Fanbook, 2017/04/30, Vol. 2; Published by Aaaishiteru. 
Granblue Fantasy Cagliostro Fanbook, 2017/08/13, Vol. 3; Published by Aaaishiteru. 
Maid Ship Complex, 2018/8/12; Artist: Oyari Ashito; Published by Shojo Kishidan. 
Nininibu-02 Full Color; Artist: Nibinibu; Published by Sun Group. 
Pesca Nero Cioccalata Ragazze; Artist: Sottilo Nero; Published by Sun Group. 
Scandalous Act 9; Published by Atelier Lunette/Mikuni Atsuko. 
Tail-Man Reiko Book Vol. 1; Artist: Irie Yamazaki; Published by Rat Tail. 


Decision / Decision 


admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 


DVDs / DVDs 

100% Amateur Scenes; Produced by Barracuda Films. 

Abuse of the Queen II, 5 DVD Set; © 2015. 

All About You Daddy; JW Ties Productions; © 2016. 

Amateur Sex Videos, 6 Hours; Produced by Popshots; © 2019. 

Anal Club 17; Produced by X Rated Films; © 2019. 

Body Fluid Experiments; Produced by Barracuda Films. 

Compulsive Provocative Woman; Produced by I.E.Nergy. 

Cult 70s Porno Director: Gerard Damiano The Story of Joanna Triple Feature; Alpha 
Blue Archives; © 2014. 

Cult 70s Porno Director: Ray Dennis Steckler #4; Aloha Blue Archives; © 2012. 

Cult 70s Porno Director: Ray Dennis Steckler Teenage Hustler Triple Feature; Alpha 
Blue Archives; © 2014. 

Cult 70s Porno Director: Roberta Findlay #2; Alpha Blue Archives; © 2006. 

Cult 70s Porno Director: Zebedy Colt #2; Alpha Blue Archives; © 2014. 

Daddy Came Inside Me; Produced by KWWWO Inc.; © 2019. 

Desires with Young Girls; Alpha Blue Archives; © 2014. 

Ed Wood's Necromania, A Tale of Weird Love plus the Lost Films of Maria Arnold; Alpha 
Blue Archives; © 2014. 

Families Tied; Produced by Kink; © 2018. 

Filthy Old Men & Teen Screamers; Produced by Barracuda Films. 

Gay Teen Sleepovers; Produced by Hot Rod Films & Play Time Pictures. 

Gay Teens With Big Penises; Produced by Barracuda Films. 

Hard Core; Produced by Hard Core Mega Hits. 

He Likes To Watch: Cum Eating Cuckolds 37; Produced by Kick Ass Pictures; © 2019. 

Hot Spur plus The Scavengers, Double Feature; Alpha Blue Archives; © 2017. 

Humiliation Strange Story; Produced by Attackers. 

l'm No Virgin; Alpha Blue Archives; © 2014. 

Its A Family Thing #2, 2 DVD Set; Produced by Digital Sin; © 2018. 

| Wanna Bang My Sister; Produced by Filly Films; © 2018. 

| Want You ! plus Once Upon a Body and The Ultimate Voyeur, Triple Feature; Alpha 
Blue Archives; © 2017. 

Loving My Family; Produced by DNA Studio B; © 2016. 

My Teachers Younger Daughter; Legend Video Inc.; © 2010. 

On Your Cocksuckin Knees Boy; Produced by Hard Studios & Play Time Pictures. 


admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


admissible / admissible 
prohibited / prohibe 

admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 


prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 


prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 


Pervert Porn; Produced by Barracuda Films; © 2008. 

Perverted POV 8; Produced by Pure Filth; © 2008. 

Pussy Gush; Produced by Barracuda Films; © 2008. 

sales Lady; Produced by IE Nergy. 

Satanic Sickies Box Set Vol. 2; Aloha Blue Archives; © 2005. 

School Girl Double Dick-Up; Produced by Play Time Pictures; © 2018. 

seduced By Mommy #15; Produced by Filly Films; © 2018. 

some Like It Violent plus Hot Skin and Cold Cash and Guess Who's Coming, Triple 
Feature; Alpha Blue Archives; © 2017. 

Step Sister Fantasies; Produced by Kick Ass Pictures; © 2019. 

Taboo T-Girls #2; Produced by Third World Media; © 2019. 

The Clergy Who Was Polluted; Produced by J-model- Excellent Japanese Models. 

Try a Teen 11; Produced by Visual Images & Iron Wood Productions; © 2003. 

Underground Perversions; Produced by Barracuda Films; © 2008. 

WARNING; Produced by Barracuda Films © 2008. 

Woman Lawyer Who Maltreats It; Produced by IE Nergy. 

XXX Slaves of Sin-O-Rama, Triple Feature; Aloha Blue Archives; © 2008. 

You've been Busted #2; Produced by Red Light District; © 2010. 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 

admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 

admissible / admissible 
admissible / admissible 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Révisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
April to June 2019 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
avril à juin 2019 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
April 1 to June 30, 2019 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period April 1 to 
June 30, 2019. Titles for which a determination was rendered in 
accordance with section 58 of the Customs Act, or re-determined 
as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during the stated 
period are listed, along with the related decision. Titles are 
categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1 avril et le 30 juin 2019 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller à l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numéro tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscène ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sédition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformément aux définitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examinés par 
l'Unité des importations prohibees (l'UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, à 
Administration centrale a Ottawa, entre le 1 avril et le 30 juin 
2019. Les titres pour lesquels une décision a été rendue 
conformément à l’article 58 de la Loi sur les douanes ou pour 
lesquels une révision a été faite conformément aux articles 59 et 
60 de la Loi sur les douanes, durant la période en question, sont 
indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés 
selon le genre de matériel dont il s’agit et sont présentés par 
ordre alphabétique. Des renseignements bibliographiques 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcée par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a ete 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les decisions se definissent comme 
suit : 


1) Prohibe: Indique que le materiel fut révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numero tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


ntto/Awww.cbsa.qc.ca/publications/dm-mea/ad-eng nim: 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution ist peal: the following link: 
nttp://cosa.qc.ca/alert-avis/p! Er 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée à des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d'une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscène, de propagande haineuse, de sédition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d’une période précise. Les décisions ont été 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 


ntto: /Avww.cosa-asic.ac.ca/publications/dm-me/d9-fra.him! 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 

j adresse courriel suivante : 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 
page suivante : hitp://cosa.qc.ca/alert-avis/piu-uip-fra. ntm! 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


Books / Livres 


Bungled: Denying The Holocaust; Author: Germar Rudolf; Published by Castle 
Hill Publishers; © 2017. 

Government By Deception, Psychopolitics in Southern Africa; Author: Jan Lamprecht; 
Published by Tiger Maple Press; © 2002. 

Mystery Babylon: New World Order Unveiled! Volume 1; Authors: Eli James and Clay Douglas; 
Published by C.R. Douglas CRD Publishing; © 2009. 

The Commission; Author: Richard Barrett; Published by Barrett & Company; © 1982. 

The Great Impersonation; Author: Pastor Eli James; Published by American National 
Publishing; © 2018. 


Booklets / Livrets 


Nigger Jokes. 


Obscenity / Obscenite 
DVDs / DVDs 


Ai Uehara h.m.p. Collection - HODV-21217. 


Comic Books / Bandes dessinées 


Cast AOI, July /05; Artist: Torajiro Sanagi; Published by Penguin Celeb, Fujimi Comics; © 2012. 


Fuyu No Banya / Nagamochi No Naka; Artist: Gengoroh Tagame; Published by 
Pot Pub.co.jp; © 2013. 
Goblin ni Froikotosarechan Anthology comic 4, 12/2018; Published by Rex Comics; © 2018. 


Decision / Décision 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 


Matomed, 2017/12/31; Artist: Ishikei; Published by Nise Midi Doronokai; © 2017. prohibited / prohibe 


Slave Training Summer Camp; Artist: Gengoroh Tagame; Pot Plus Publishing; © 2017. prohibited / prohibe 
Splatoon, 2015/08/16. prohibited / prohibe 
T-27, ZeChooo. prohibited / prohibe 
Virtus - First Appearance; Artist: Gengoroh Tagame; © 2007. prohibited / prohibe 


Magazines / Magazines 


Family Lust, Vol. 5, Issue 6; Published by Blueline Family Playtime, Group MVP prohibited / prohibe 
Worldwide; © 2017. 

Family Playtime, Vol. 5, Issue 4; Published by Blueline Family Playtime, Group MVP prohibited / prohibé 
Worldwide: © 2016. 

Hot Tales, Vol. 5, Issue 6; Published by Blueline Wicked Tales, Group MVP Worldwide; © 2017. admissible / admissible 

Lurid Tales, Vol. 5, Issue 5; Published by Blueline Naughty Tales, Group MVP admissible / admissible 
Worldwide; © 2017. 

Lurid Tales, Vol. 5, Issue 6; Published by Blueline Naughty Tales, Group MVP admissible / admissible 
Worldwide; © 2017. 

Sultry Spouses, Vol. 5, Issue 7; Published by Blueline Sultry Spouses, Group MVP admissible / admissible 
Worldwide; © 2017. 

Taboo Relatives, Vol. 5, Issue 4; Published by Blueline Naughty Families, Group MVP prohibited / prohibé 
Worldwide: © 2016. 

Wicked Relatives, Vol. 5, Issue 3; Published by Blueline Kinky Tales, Group MVP prohibited / prohibé 


Worldwide: © 2013. 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
July to September 2019 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
juillet à septembre 2019 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
July 1 to September 30, 2019 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period July 1 to 
September 30, 2019. Titles for which a determination was 


rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 
determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 
the stated period are listed, along with the related decision. Titles 


are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1 juillet à 30 septembre 2019 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considere comme etant obscene ou de nature a fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformément aux définitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examinés par 
l'Unité des importations prohibees (UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, à 
Administration centrale a Ottawa, entre le 1 juillet et le 30 
septembre 2019. Les titres pour lesquels une décision a été 
rendue conformément à l’article 58 de la Loi sur les douanes ou 
pour lesquels une révision a été faite conformément aux articles 
59 et 60 de la Loi sur les douanes, durant la période en 
question, sont indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres 
sont séparés selon le genre de matériel dont il s’agit et sont 
présentés par ordre alphabétique. Des renseignements 
bibliographiques supplémentaires ont été inclus lorsque 
disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément a l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a été amorcee par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
suit : 


1) Prohibé: Indique que le matériel füt révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


http: //www.cbsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng. htm! 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.gc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 


page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse Decision / Décision 


Books / Livres 


The Will to Freedom: An Inside View of Tamil Resistance; Author Adele Belasingham; admissible / admissible 
Fairmax Publishing Ltd.; © 2003. 


Obscenity / Obscenite 


Books / Livres 


Family Fantasies; TRI-CITE Distributors; Reprinted 2006. prohibited / prohibe 
The Far-Out Family; TRI-CITE/STAR Distributors; Reprinted 2006. prohibited / prohibe 


Comic Books / Bandes dessinées 


Caramel Crunch!; Dated: 2019/8/12. admissible / admissible 
Chi-Chan Kaihatsu Diary; Artist: Mucha; Published by Wani Magazine Comics; © 2019. prohibited / prohibe 
Deliheal The Blood; Dated: 08/2015: Artist Jenoa Caké; © 2015. prohibited / prohibe 
Does This Strange Body Please You?; Artist Z-Ton; Published by Fakku Books. admissible / admissible 
Dropout; Artist: Fan No Hitori; Published by Unreal Comics; © 2014. prohibited / prohibe 
Empire Hard Core 5; Dated: 2005/10; Artist: Type 90. prohibited / prohibe 
Every Girl has Her Thorns; Artist: Hisasi; Published by Fakku Books; © 2018. prohibited / prohibe 
Forbidden Fruit; Artist: EBA; Published by Angel Comics - Action Pizazz Brand; © 2012. prohibited / prohibe 
Girls und Panzer Mika x Aki Fanbook; Artist: Shamisen Koubou; © 2017. admissible / admissible 
Happy No Return; Dated: 2011/11/24; Artist Uchiuchi Keyaki; Published by Hot Milk prohibited / prohibe 


Comics; © 2011. 


Happy Style! 3; © 2015. 

Kakihosyu 10; Dated: 2018/5/6. 

Lovely Star S2; Artist: Mel; Published by Lucky Star / Melty Pot; © 2010. 

Monster Smash; Artist: Mizone; Published by Fakku Books; © 2018. 

Party Blast; Dated: 2018/9/8; Artist: Taira Issui, Sagaris Studio; Published by Bavel 
Comics; © 2018. 

Pinkerton; Artist: Monorin; Published by Megastore Comics. 

Reginae; Published by Laminaria; © 2018. 

S&M Ecstasy; Artist Michiking; © 2018. 

Saten Uiharo, Onnanoko Do- Shi Toka Suki Dakara!; © 2009. 

Sukeko Mas; Dated: 2015/8/16; Published by Spermation. 

Trembling Lips; Artist: Inu; Published by PROJECT-H. 

Whispers After Class; Artist: Hinasaki Yo; Published by Fakku Books; © 2017. 


Wild at School, Wild at School!; Artist: Bota Machito; Published by Fakku Books; © 2017. 


DVDs / DVDs 


Dad Crush; Produced by Paper Street Media; © 2017. 

Dog Dick, The White Trash Holocaust. 

Harm; Produced by Very Fine Crap Films. 

Indulge in Bondage, Please Bullied Me; Produced by KMPs. 

Manuer; Produced by James Bell, Very Fine Crap Films. 

Nutsack; Produced by James Bell, Very Fine Crap Films. 

Nutsack Part 1, Lucifer's Cosmonauts; Produced by James Bell, Very Fine Crap Films. 

Tantrum; Produced by Very Fine Crap Films. 

Tantrum 2, Phantom of the Demon; Produced by Very Fine Crap Films. 

The Bliss; Produced by Very Fine Crap Films. 

The Dark Knight, Ingrid Episode 01-04 (Boxed Set); Produced by Kouichi Murakami 
& Kazuto Sawamura, Pixy. 


Magazines / Magazines 


Morena, Hanna Moon with Moffy 6; Published by Morena; © 2019. 


admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 

admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 


admissible / admissible 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


Books / Livres 


Mystery Babylon: New World Order Unveiled! Volume 1; Authors: Eli James and Clay Douglas; 
Published by C.R. Douglas CRD Publishing; © 2009. 

The Commission; Author: Richard Barrett; Published by Barrett & Company; © 1982. 

The Great Impersonation; Author: Pastor Eli James; Published by American National 


Publishing; © 2018. 
Obscenity / Obscenite 


DVDs / DVDs 


The Dark Knight, Ingrid Episode 01-04 (Boxed Set); Produced by Kouichi Murakami 
& Kazuto Sawamura, Pixy. 


Decision / Decision 


prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
October to December 2019 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
octobre à décembre 2019 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
October 1 to December 31, 2019 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period October 1 
to December 31, 2019. Titles for which a determination was 
rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 
determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 
the stated period are listed, along with the related decision. Titles 
are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1 octobre a 31 decembre 2019 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de materiel 
considéré comme étant obscene ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformement aux definitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examines par 
l'Unité des importations prohibees (UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, a 
Administration centrale a Ottawa, entre le 1 octobre et le 31 
décembre 2019. Les titres pour lesquels une décision a ete 
rendue conformément a l’article 58 de la Loi sur les douanes ou 
pour lesquels une révision a été faite conformément aux articles 
59 et 60 de la Loi sur les douanes, durant la période en 
question, sont indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres 
sont séparés selon le genre de matériel dont il s’agit et sont 
présentés par ordre alphabétique. Des renseignements 
bibliographiques supplémentaires ont été inclus lorsque 
disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément a l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcee par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a ete 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les decisions se definissent comme 
suit : 


1) Prohibe: Indique que le materiel fut révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numero tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


http: /Awww.cbsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng. htm! 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.gc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 


page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Obscenity / Obscenite 


Books / Livres 


| Live Here 2. 
| Live Here 3. 


Comic Books / Bandes dessinées 


Amuro X Conan Detective Conan Unofficial Fanbook #2; Dated: 2019/05/04; Artist: 
Fujitamago and Tamago; © 2019. 
Anmitsu Touhou History Vol. 3; Dated: 2019/05/05; Published by Anmitsuyomogitei; © 2019. 
Baby, Sweety, Oh My Darlin; Dated: 2019/5/4; © 2019. 
Dectective Conan Fanbook Amuro; Dated: 2018/05/04 and 2019/03/19; Artist: Kiwolog; © 2018. 
Mine, DC Unofficial Fanbook #10; Dated: 2019/5/4; Artists: Hoshigakiseizoujo and 
Hoshigaki; © 2019. 
Osananajimi; Dated: 2018/06/29; Artist: Enuma Elish; Published by Yukimi; © 2018. 
The blue summer and you; Dated: October/2019; Artists: Kimi To and Natsu No Naka; 
Published by Gateau Comics; © 2019. 


DVDs / DVDs 
Super Slutty Starlets; Produced by Pornstar Empire; © 2015. 


Decision / Décision 


admissible / admissible 
admissible / admissible 


admissible / admissible 


prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 


admissible / admissible 


admissible / admissible 
admissible / admissible 


admissible / admissible 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
January to March 2020 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscénité et propagande haineuse 
Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
janvier à mars 2020 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L'Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
January 1 to March 31, 2020 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period January 1 
to March 31, 2020. Titles for which a determination was 


rendered in accordance with section 58 of the Customs Act, or re- 


determined as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during 


the stated period are listed, along with the related decision. Titles 


are categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibes 
Numero tarifaire 9899.00.00 
1 janvier a 31 mars 2020 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller a l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numero tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscene ou de nature a fomenter la 
trahison ou la sedition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformement aux definitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examines par 
l'Unité des importations prohibees (l'UIP), Division de la 
conformite au programme et de la sensibilisation, a 
Administration centrale a Ottawa, entre le 1 janvier et le 31 
mars 2020. Les titres pour lesquels une décision a ete rendue 
conformément à l’article 58 de la Loi sur les douanes ou pour 
lesquels une révision a été faite conformément aux articles 59 et 
60 de la Loi sur les douanes, durant la période en question, sont 
indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés 
selon le genre de materiel dont il s’agit et sont présentés par 
ordre alphabétique. Des renseignements bibliographiques 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loi sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibes en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une revision a ete 
effectuée. La révision a ete amorcee par UIP dans le cadre du 
controle de programme afin de confirmer la validite du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a ete 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les decisions se definissent comme 
suit : 


1) Prohibe: Indique que le materiel fut révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numero tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
l'obscenite ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fut revise et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c’est-a-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l’obscenite ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


htto:/Awww.cbsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng. html 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 


Contact@cbsa.ac.ca 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


http://cosa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d’une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sedition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont ete 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscène, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sedition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 
htto:/www.chbsa-asfc.ac.ca/oublications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande a 
l'adresse courriel suivante : 

Contact@cbsa.gc.ca 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 


page suivante : http://chsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.html 


Section 58 — Determinations / Article 58 — Determinations 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Obscenity / Obscenite 


Comic Books / Bandes dessinées 

Brothel in Another World; Dated 2019/11/08; Published by Unreal Comics; © 2019. 

Chisyoujo Rinkan Club; Dated 2015/7/10; Presented by Murata; Published by 
Sanwa Comics; © 2015. 

Dynamite Miko; Presented by Ryuuga Shou. 

Futanari Relations; By Nekomata Naomi; Published by Izumi Comics; © 2010. 

Hybrid 2, AOT Fanbook #16; Dated 2018/08/26; © 2018. 

Kimetsu no Yaiba Unofficial Fanbook #01 Rengoku X Tanjiro; © 2020. 

Let Us Start Here Again; By Hanaya; © 2020. 

Lovelive!! School Idol Project, Nico-Maki Fanbook; Dated 2016/05/22; By Tomo Oshima; 
Published by Sweet Pea; © 2016. 

Mare Holic 7; Dated 2019/08/11; © 2019. 

service Boy; Dated 2019/10/14; © 2019. 

Take On Me 2, No. 143; Dated 2007/11/02; Published by Takemura Sessyu, Megastore 
Comics; © 2007. 

Taklamakan Zoo; Dated 2009/01/27; By Mahiro Takla; Published by Seraphim Comics, HIT 

Publications; © 2009. 

White of Sheet and Black of Shade With...; Presented by Benjamin Tenma Comics and 

Akaneshinsha. 


Decision / Decision 


admissible / admissible 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 


prohibited / prohibe 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibe 


DVDs / DVDs 
Perfect Sex Slaves, TKI-026; Dated 2016/10/28; Published byy MAD; © 2016. prohibited / prohibe 


Video Cassettes / Videocassettes 
Assignment KGB; Producced by Emmeritus; © 1987. admissible / admissible 


Section 59 — Re-Determinations / Article 59 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Section 60 — Re-Determinations / Article 60 — Revisions 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
April to June 2016 


Numero tarifaire 9899.00.00 
Obscenite et propagande haineuse 
des titres admissib 
avril a juin 2016 


Prepared by / Prépare par: 
Prohibited Importations Unit / L’Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 


Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
April 1% to June 30" 2016 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff itern 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period April 1 to 
June 30, 2016. Titles for which a determination was rendered in 
accordance with section 58 of the Customs Act, or re-determined 
as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during the stated 
period are listed, along with the related decision. Titles are 
categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
Numéro tarifaire 9899.00.00 
1“ avril et le 30 juin 2016 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller à l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numéro tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscéne ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sédition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformément aux définitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examinés par 
l'Unité des importations prohibées (PUIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, à 
l'Administration centrale à Ottawa, entre le 1° avril et le 30 juin 
2016. Les titres pour lesquels une décision a été rendue 
conformément à l'article 58 de la Loi sur les douanes ou pour 
lesquels une révision a été faite conformément aux articles 59 et 
60 de la Loi sur les douanes, durant la période en question, sont 
indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés 
selon le genre de matériel dont il s’agit et sont présentés par 
ordre alphabétique. Des renseignements bibliographiques 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l’article 58 
de la Loj sur les douanes. Il est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


D Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff itern 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fail within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
Its importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or nate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres prealablement prohibés en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée. La révision a été amorcée par l'UIP dans le cadre du 
contrôle de programme afin de confirmer la validité du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Révisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de limportateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
suit : 


1) Prohibé: Indique que le matériel fût révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
obscénité ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fût révisé et qu'il n’est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le materiel ne constitue pas de l’obscénité ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


htto:/Awww.cbsa.qc.ca/publications/dm-md/d9-eng. html 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests Dy: e- “mail to: 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 
http://cbsa.qc.ca/alert-avis/piu-ulp-eng.himl 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée a des fins d’information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d'une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de l'ASFC prévoient que le matériel 
obscene, de propagande haineuse, de sédition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont été 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscene, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sédition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 

http //mmw.chsa-asfc.ac.ca/publications/dm-md/d9-fra html 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s’il vous plaît nous faire parvenir votre demande à 
l'adresse courriel suivante : 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 
page suivante : htp://cbsa.gc.ca/alert-avis/piu-uip-fra html 


CBSA - Released under the Access to Information Act. 
ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


Hate Propaganda / propagande haineuse 


Books / Livres 
The Definition of a Broke Ass - 1st Printing; Author: Dawah Bayn Yisrael (Brother Dawah); 
Publisher: Urban Literary Press; © 2012. 
The Definition of a Broke Ass - 2nd Printing; Author: Dawa Bayn Yisrael; 
Publisher: Urban Literary Press; © 2012. 
The Definition of a Broke Ass - 2nd Printing; Author: Dawah Bayn Yisrael; 
Publisher: Frontline Distribution International Inc.; © 2012, 2015. 


a beautiful; Production Company: Something Weird Video/An Institute for Adult 
Education Production; © 1996. | 

Jeff Fort; Producer: Chris Mortensen, American Gangster/ Black Entertainment 
Television (BET); © 2007. 

Kill the White Man, Khalid Muhammad; Producer by Anthony J. Hilder, Free World 
Films; © 1998. 


Kill the White Man PT. 2, Khalid Muhammad; Producer by Anthony J. Hilder, Free World Films. 


Negroes with Guns The Robert Williams Story; Production Company: Independent 
Lens/PBS;© 2005, 


Decision / Décision 


prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 


prohibited / prohibe 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibe 


prohibited / prohibé 
admissible / admissible 


bsceni te 


Comic Books / Bandes dessinées 
Comic AG Super Erotic Manga Anthology Vol. 38; Icarus Publishing: © 2002, 2006. 
Gold-E Act 3. 


DVDs /DVDs 
A Mother Daughter Thing; Produced by Scott Taylor, Digital Sun; © 2014. 
A Mother Daughter Thing 2; Produced by Scott Taylor, Digital Sun; © 2014. 
Almost Underage Triple Feature; Production Company: American Erotica, 
Alpha Blue Archives; © 2011. 
C yoU Next Tuesday #4; Produced by Jay West, Forbidden Fruits Films. 
Down the Hatch #19; Produced by Chico Wang, Diabolic Digital; © 2006. 
| Want You to Make My Mouth Pregnant 4; Production Company: JM Productions, 
Jeff Mike Productions Inc.; © 2012. 
Mommy & Me (4 disc set); Production Company: Filly Films, A Lesbian Company. 
My Twisted Sister Triple Feature; Produced by Peter Balakoff, Cine Sex; © 2012. 
No Swallowing Allowed 9; Produced by Chico Wang, Diabolic Video Productions; © 2006. 
Sadi-Screem; Production Company: Zeus. 
Sadi-Scream Vol. 02; Production Company: Zeus. 
Sadi-Scream Vol. 04; Production Company: Zeus. 


Seduced by Mommy (4 Disc Set); Production Company: Filly Films, A Lesbian Company © 2014. 


she's in Charge; Production Company: Digital Sin; © 2015. 


DVD Games / Jeux de DVD 
Lightning Warrior Raidy Ill, Limited Collector's Edition; Production Company: ZyX. 


Decision / Décision 


prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibé 


admissible / admissible 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 


prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
admissible / admissible 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
admissible / admissible 


prohibited / prohibé 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


_ Canada Border Agence des services 
Services Agency frontaliers du Canada 


Tariff Item 9899.00.00 
Obscenity and Hate Propaganda 
quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
April to June 2017 


Num méro ta rifair re 9999.4 


pe à juin 201 7 


Prepared by / Préparé par: 
Prohibited Importations Unit / L’Unité des importations prohibées 
Program Compliance and Outreach Division / Division de la conformité au programme et de la sensibilisation 
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One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period April 1 to 
June 30, 2017. Titles for which a determination was rendered in 
accordance with section 58 of the Customs Act, or re-determined 
as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during the stated 
period are listed, along with the related decision. Titles are 
categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
Numéro tarifaire 9899.00.00 
1 avril et le 30 juin 2017 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller à l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numéro tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscène ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sédition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformément aux définitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examinés par 
Unité des importations prohibées (l'UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, à 
Administration centrale à Ottawa, entre le 1 avril et le 30 juin 
2017. Les titres pour lesquels une décision a été rendue 
conformément à l’article 58 de la Loi sur les douanes ou pour 
lesquels une révision a été faite conformément aux articles 59 et 
60 de la Loi sur les douanes, durant la période en question, sont 
indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés 
selon le genre de matériel dont il s’agit et sont présentés par 
ordre alphabétique. Des renseignements bibliographiques 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l'article 58 
de la Loi sur les douanes. |l est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: Indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
lts importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Revisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée. La révision a été amorcée par UIP dans le cadre du 
contrôle de programme afin de confirmer la validité du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Révisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de limportateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
suit : 


1) Prohibé: Indique que le matériel fût révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
lobscénité ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fat révisé et qu'il n'est 


PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l'obscénité ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


htto://www.cbsa.gc.ca/publications/dm-md/d9-eng. him! 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
ee by e- ai to: 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée à des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d'une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de ASFC prévoient que le matériel 
obscène, de propagande haineuse, de sédition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d'une période précise. Les décisions ont été 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscene, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sédition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 

nttp://www.cbsa-asic.qc.ca/publications/dm-mad/d9-fra him! 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 


veuillez s’il vous plait nous faire parvenir votre demande à 
l'adresse courriel suivante : 
Contact@ct 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« desabonner » » de notre liste de distribution électronique à la 


CBSA - Released under the Access to Information Act. 


ASFC - Divulgation en vertu de la loi sur l'Accès à l'information 


Records/Enregistrements 


Day of the Sword, Ear to Ear; produced by Double LP Record Album. 


Day of the Sword, Hail Victory! 


No Remorse 18 Was Right; produced by LP Records. 
Race War, The White Race will prevail; produced by Little Gramophone of Hate records. 


Books / Livres 


Panna Cotta by Shintaro Kago; produced by a-Third, 2015. 


Comic Books / Bandes dessinées 


AG Comic Issue 35; published by Icarus, © 2006. 
AG Comic Issue 42; published by Icarus, © 2006. 
AG Comic Issue 43; published by Icarus, © 2006. 
AG Comic Issue 45; published by Icarus, © 2006. 
AG Comic Issue 68; published by Icarus, © 2007. 
AG Comic Issue 69; published by Icarus, © 2007. 
AG Comic Issue 71; published by Icarus, © 2007. 
AG Comic Issue 72; published by Icarus, © 2007. 
AG Comic Issue 73; published by Icarus, © 2007. 
AG Comic Issue 74; published by Icarus, © 2007. 
AG Comic Issue 79; published by Icarus, © 2007. 


Decision / Décision 


admissible / admissible 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
admissible / admissible 


admissible / admissible 


prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibé 
admissible / admissible 


AG Comic Issue 81; published by Icarus, © 2008. 
AG Comic Issue 101; published by Icarus, © 2009. 


AG Comic Super Erotic Manga Anthology Issue 26; published by Icarus, © 2005. 
AG Comic Super Erotic Manga Anthology Issue 29; published by Icarus, © 2006. 
AG Comic Super Erotic Manga Anthology Issue 30; published by Icarus, © 2006. 
AG Comic Super Erotic Manga Anthology Issue 64; published by Icarus, © 2007. 
AG Comic Super Erotic Manga Anthology Issue 65; published by Icarus, © 2007. 
AG Comic Super Erotic Manga Anthology Issue 75; published by Icarus, © 2008. 
AG Comic Super Erotic Manga Anthology Issue 79; published by Icarus, © 2008. 


Wished World, Debauched World. 
DVDs / DVDs 


Fetish Secret Desires; Bizarre Video. 

Hyper Delicious Awabi, Vol. 2; produced by Baby Entertainment. 

Mommy Does Me; produced by Smash Pictures, © 2014. 

Purity Corrupted; produced by Bizarre Video. 

Soft on Demand 10th Anniversary Memorial Box; produced by Soft On Demand. 
Square of the Moon Queen of the Night; produced by Green Bunny, © 2001. 
Taboo Family Vacation 2; produced by JW Ties Productions, © 2016. 

The Writers; produced by New Cinema Studios, © 2010. 

Universal Max 14 US Version; produced by Max World Entertainment, © 2011. 


admissible / admissible 
admissible / admissible 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 


prohibited / prahibé 


prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
admissible / admissible 
prohibited / prohibé 


admissible / admissible 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
admissible / admissible 
prohibited / prohibé 
admissible / admissible 
prohibited / prohibé 
admissible / admissible 
prohibited / prohibé 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 
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Quarterly List of Admissible and Prohibited Titles 
Tariff item 9899.00.00 
April 1 to June 30, 2018 


One of the roles of the Canada Border Services Agency (CBSA) 
is to administer tariff item 9899.00.00 of the Schedule to the 
Customs Tariff, which prohibits the importation into Canada of 
material that is considered to be obscenity, treason, sedition or 
hate propaganda, as these terms are defined in the Criminal 
Code of Canada. 


This report contains a list of titles reviewed by the Prohibited 
Importations Unit (PIU), Program Compliance and Outreach 
Division, at Headquarters in Ottawa, during the period April 1 to 
June 30, 2018. Titles for which a determination was rendered in 
accordance with section 58 of the Customs Act, or re-determined 
as per sections 59 and 60 of the Customs Act, during the stated 
period are listed, along with the related decision. Titles are 
categorized by commodity and listed alphabetically. Where 
applicable, additional bibliographical information has been 
included. l 


You will note that the report has been divided into three sections: 


1) Section 58 — Determinations: This section lists titles for 
which initial classification decisions have been made at 
Headquarters in accordance with section 58 of the 

Customs Act. Goods are “determined” to either fall within or 
outside of the provisions of tariff item 9899.00.00 (obscenity or 
hate propaganda). 


Liste trimestrielle des titres admissibles et prohibés 
Numéro tarifaire 9899.00.00. 
1 avril et le 30 juin 2018 


Un des rôles de l'Agence des services frontaliers du Canada 
(ASFC) est de veiller à l'administration du numéro 

tarifaire 9899.00.00 de l'Annexe du Tarif des douanes. Ce 
numéro tarifaire interdit l'importation au Canada de matériel 
considéré comme étant obscène ou de nature à fomenter la 
trahison ou la sédition, ou encore comme constituant de la 
propagande haineuse, conformément aux définitions du Code 
criminel du Canada. 


Le rapport ci-joint contient une liste des titres examinés par 
l'Unité des importations prohibées (l'UIP), Division de la 
conformité au programme et de la sensibilisation, à 
Administration centrale à Ottawa, entre le 1 avril et le 30 juin 
2018. Les titres pour lesquels une décision a été rendue 
conformément à l'article 58 de la Loi sur les douanes ou pour 
iesquels une révision a été faite conformément aux articles 59 et 
60 de la Loi sur les douanes, durant la période en question, sont 
indiqués, ainsi que la décision connexe. Les titres sont séparés 
selon le genre de matériel dont il s'agit et sont présentés par 
ordre alphabétique. Des renseignements bibliographiques ` 
supplémentaires ont été inclus lorsque disponibles. 


Vous constaterez que le rapport est divisé en trois sections : 


1) Article 58 — Déterminations : Cette section comprend la liste 
des titres pour lesquels une décision de classement initiale a été 
rendue par l'Administration centrale, conformément à l'article 58 
de la Loi sur les douanes. H est «déterminé» que les biens sont 
visés ou non par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00 
(obscénité ou propagande haineuse). 


2) Section 59 — Re-determinations: This section lists titles that 
have been previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and 
which have been the subject of program monitoring. The re- 
determination was initiated by the PIU in order to ensure that 
goods have been correctly classified. 


3) Section 60 — Re-determinations: This section lists titles that 
were previously prohibited under tariff item 9899.00.00 and which 
have been re-determined at the importer’s request. 


For the purposes of this report, decisions are defined as follows: 


1) Prohibited: indicates that the material was reviewed and 
found to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. Its 
importation into Canada is therefore prohibited, as it constitutes 
obscenity or hate propaganda. 


2) Admissible: Indicates that the material was reviewed and 
found NOT to fall within the provisions of tariff item 9899.00.00. 
lts importation into Canada is therefore acceptable, as it does not 
constitute obscenity or hate propaganda. 


2) Article 59 — Révisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numero tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée. La révision a été amorcée par FUIP dans le cadre du 
contrôle de programme afin de confirmer la validité du 
classement tarifaire. 


3) Article 60 — Révisions : Cette section comprend la liste des 
titres préalablement prohibés en vertu des dispositions du 
numéro tarifaire 9899.00.00 et pour lesquels une révision a été 
effectuée, à la demande de l'importateur. 


Aux fins de ce rapport, les décisions se définissent comme 
suit : 


1) Prohibé: Indique que le matériel fût révisé et qu'il est visé par 
les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. Son importation 
au Canada est donc prohibée, car le matériel constitue de 
lobscénité ou de la propagande haineuse. 


2) Admissible : Indique que le matériel fût révisé et qu'il n'est 
PAS visé par les dispositions du numéro tarifaire 9899.00.00. 
Son importation au Canada est donc acceptable, c'est-à-dire 
permise, car le matériel ne constitue pas de l'obscénité ou de la 
propagande haineuse. 


Please be aware that: 


This list is presented for informational purposes only and should 
not be regarded as a binding determination with respect to future 
importations of a particular title. Determinations appearing within 
this list were based on goods as they were imported and may 
differ in content from other versions that may be available. 


The CBSA’s guidelines for obscenity, hate propaganda, sedition 
and treason are subject to regular assessment and therefore may 
change over time. This list reflects classification decisions made 
by the PIU during the specified time period and reflect the 
guidelines for that period. 


The memoranda governing the classification of obscenity, hate 
propaganda, sedition and treason can be found here: 


anim! 


nito:/Mwww.cbsa.qc.ca/publications/dm-md/d9-en 


We hope that this information is of assistance to you. If you have 
any questions or require further information, please send your 
requests by e-mail to: 

Contact@cbsa.ac. 


If you wish to no longer receive this list, please “unsubscribe” 
from our electronic distribution list using the following link: 
lert-avis/piu-ulp-eng. html 


Veuillez noter ce qui suit : 


Cette liste est présentée à des fins d'information seulement et ne 
devrait pas être considérée comme étant une décision définitive 
en ce qui a trait aux futures importations d'une œuvre précise. 
Les décisions qui se trouvent dans cette liste sont basées sur les 
marchandises qui ont été importées. Le contenu pourrait être 
différent de celui des autres versions disponibles. 


Les lignes directrices de l'ASFC prévoient que le matériel 
obscène, de propagande haineuse, de sédition et de trahison 
doit être soumis aux inspections régulières. Ces directives 
pourraient changer au fil du temps. Cette liste comprend des 
décisions de classification prises par l'Unité des importations 
prohibées au cours d’une période précise. Les décisions ont été 
prises en fonction des lignes directrices en place au cours de 
cette période. 


Les mémorandums gouvernant la classification de matériel 
obscene, de la propagande haineuse et du matériel de nature à 
fomenter la sédition et trahison sont disponibles à l'adresse 
suivante : 


hito:/Awww.cbsa-astc.ac.ca/publ 


Nous espérons que l'information ci-jointe vous sera utile. Si vous 
avez des questions ou désirez de plus amples informations, 
veuillez s'il vous plaît nous faire parvenir votre demande à 
l'adresse courriel suivante : 


Si vous ne voulez plus recevoir cette liste, veuillez vous 
« désabonner » de notre liste de distribution électronique à la 
page suivante : http://cbsa.qc.ca/alert-avis/piu-uip-fra.htm! 


Books / Livres 


From the Temple to the Talmud; written by Dr. Harrell Rhome; published by The 
Barnes Review. 


Mein Kampf: The Stalag Edition; written by Adolph Hitler; published by Zentral Verlag Der 
NSDAP, Franz Eher Nachf. GMBH 1937-1944/Ostara Publications; © 1937-1944/2016. 

My Revolutionary Life; written by Gen. Leon Degrelle; published by The Barnes 
Review; © 2015. 

The Artist Within the Warlord: An Adolph Hitler You've Never Known; written by Carolyn 
Yeager and Wilhelm Kriessmann, Ph.D.; published by The Barnes Review; © 2014. 

The Dissolution of Eastern European Jewry; written by Walter N. Sanning; published 
by Castle Hill Publishers. 

The Synagogue of Satan: Updated, Expanded & Uncensored; written by Andrew Carrington 
Hitchcock; published by Willis A. Carto, The Barnes Review; © 2017. 


Booklets / Livrets 


A Straight Look at the Second World War - The Final Truth About World War il: 
written by Willis A. Carto; published by The Barnes Review. 


The Hungarian Terror: Béla Kun Strangles A Nation; written by Dr. Edward R. 
Fields; published by The Barnes Review; © 2014. 


Magazines / Magazines 


The Barnes Review; published by Willis A. Carto, The Barnes Review; © 2014. 


Decision / Décision 


prohibited / prohibé 

admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 
admissible / admissible 


prohibited / prohibé 


admissible / admissible 


admissible / admissible 


admissible / admissible 


Books / Livres 


How To Bomb the U.S. Gov't; written by Sam Hyde, Nick Rochefort, and Charls Carroll: Million 
Dollar Extreme. 


Comic Books / Bandes dessinées 


Comic AG - Issue 57, April 2007; published by Icarus, © 2007. 

Comic AG - Issue 58, April 2007; published by Icarus, © 2007. 

Comic AG - Issue 59, May 2007; published by Icarus, © 2007. 

Comic AG - Issue 60, May 2007; published by Icarus, © 2007. 

Comic AG - Issue 61, June 2007; published by Icarus, © 2007. 

Puni Kano; published by FAKKU, LLC; Wanipagazine Co. Ltd., © 2014. 
Renai Sample; published by FAKKU, LLC; Wanipagazine Co. Ltd., © 2015. 


Flesh For Frankenstein; produced by Andrew Braunsberg, CINECITTA Studios, © 1973. 
| Fucked Your Step Father! 7; produced by White Ghetto Films, © 2014. 


admissible / admissibie 


prohibited / prohibe 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 
prohibited / prohibé 


admissible / admissible 
prohibited / prohibé 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


No Titles Reviewed / Aucun titre révisé 


